concept

Podlahovy vysavac Gridas puteklu sucéjs
Podlahovy vysavac Floor vacuum cleaner
Odkurzacz Fullbodenstaubsauger
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concept

PODEKOVANI
Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vém, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni po
celou dobu jeho pouzivani.

Pred prvnim pouZzitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,
které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto ndvodem.

Technické parametry

Napéti 220-240V ~50Hz
Ptikon 1400 W
Hlu¢nost <71dB

DULEZITA BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI:

» Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

+ Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotdm na typovém stitku spotfebice.

+ Nenechdvejte spotiebic bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé zapojeny do zasuvky elektrického napéti.

+ Odpojte spotiebic ze zasuvky elektrického napéti, neni-li pouzivan.

« Pfi vypojovani spottebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za privodni kabel, ale uchopte zastr¢ku
a tahem ji vypojte.

+ Nedovolte détem a nesvépravnym osobdm se spotfebi¢em manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

+ Dbejte zvySené opatrnosti, pokud je spotfebi¢ pouzivan v blizkosti déti.

+ Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

+ Nepouzivejte spotfebi¢ ve venkovnim prostfedi nebo na mokrém povrchu, hrozi nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

+ NepouZzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

+ Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenym privodnim kabelem ¢i zastr¢kou, nechte zdvadu neprodlené odstranit
autorizovanym servisnim strediskem.

+ Nepfejizdéjte podlahovou hubici ani spotiebi¢em pfes pfivodni kabel.

+ Je-li spotfebi¢ vybaven rota¢nim kartd¢em, mlze se vyskytnout nebezpeci, pokud piejizdite spotfebicem pfres
privodni kabel.

» Netahejte a nepienasejte spotiebic za pfivodni kabel.

« Drzte spotiebi¢ stranou od zdrojli tepla, jako jsou radidtory, trouby a podobné, chrarite jej pred piimym slune¢nim
zarenim, vlhkosti.

+ Nesahejte na spotfebi¢ vihkyma nebo mokryma rukama.

+ Nevkladejte Zadné predméty do otvorl. Nepouzivejte spottebic, je-li ucpan jakykoli jeho otvor.

+ Pfi odpojovani spotiebice ze zasuvky vypnéte hlavni vypina¢, poté vytdhnéte zastrcku ze zasuvky elektrického
napéti.

« Dbejte zvySené opatrnosti pfi vysavani na schodech.

+ Jestlize dojde k ucpani saciho otvoru spotfebice, vypnéte spotfebic a odstrarite necistoty pred dalsim zapnutim.

- Pfi navijeni pfivodniho kabelu ho pfidrzujte, abyste zabranili jeho Svihani okolo.

« Pfinasazovaéni pfislusenstvi, béhem ¢isténi nebo v pfipadé poruchy vypnéte spotrebic a vytdhnéte zastr¢ku ze zasuvky
elektrického napéti.

« Pred pouzitim spotfebice odvifite odpovidajici délku pfivodniho kabelu. Zluta znacka na pfivodnim kabelu zna¢i
idedlni délku kabelu. Neodvijejte pfivodni kabel za ¢ervenou znacku.

« Spotiebic je vhodny pouze pro pouZziti v domécnosti, neni uréen pro komeréni pouziti.

VP5080 VP5081 VP5082 1]



concept

Nevysavejte nic hoficiho, jako jsou cigarety, zapalky nebo horky popel.

NepouZivejte spotfebi¢ ve vlhkych mistnostech, nevysévejte vlhké véci nebo kapaliny, hoflavé kapaliny (jako je
benzin) a nepouzivejte spotiebic v prostorach, kde se tyto latky mohou vyskytovat.

Nikdy nevysavejte bez filtrGi vysavace. Pii kazdém pouziti spotiebice se ujistéte, ze jsou filtry vysavace spravné
nasazeny.

Neponofujte pfivodni kabel, zéstr¢ku nebo spotiebic do vody ani do jiné kapaliny.

Pravidelné kontrolujte spotiebic i pfivodni kabel z dGivodu poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotiebic.

Pred ¢isténim a po pouZiti spotfebic vypnéte, vypojte ze zasuvky elektrického napéti a nechte vychladnout.

Pred vysavanim odstrante z vysavaného povrchu velké ¢i ostré predméty, které by mohly poskodit néktery filtr
vysavace.

Nepouzivejte spotiebic se znecisténymi filtry.

Neopravujte spotfebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pfipadna oprava uznana jako zaru¢ni.

POPIS VYROBKU
1. Drzadlo hadice
2. Teleskopicka trubka
3. Podlahova hubice
4. Ohebna hadice
5. Drzadlo pro prenaseni
a tlacitko navijeni kabelu
6. Tlacitko vypinace a regulator vykonu
7. Prachova nadoba s cyklénovou jednotkou
8. Indikator plnosti prachové nadoby
9. Filtr vystupu vzduchu

Prislusenstvi

A Stérbinova hubice

B Hubice na calounéni

C Hubice na dfevéné podlahy

coﬁcﬂpt
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concept

NAVOD K OBSLUZE
SESTAVOVANI VYSAVACE
UPOZORNENI:

Vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti pfed sestavovanim nebo
odnimanim pfisludenstvi!

_

. Pripojeni ohebné hadice k vysavaci ‘ 8
Vsurite ohebnou hadici do otvoru séni vzduchu vysavace.
Tlacte, dokud neuslysite cvaknuti - zapadnuti do spravné polohy (Obr. 1).
Pfi vyjmuti ohebné hadice stisknéte tlacitko pojistky a vyjméte hadici.
Sila sani mlze byt ru¢né regulovana na drzadle hadice. (Obr. 1)
Posuvny regulator zavieny - silnéjsi tah vzduchu.
Posuvny reguldtor otevieny - slabsi tah vzduchu.

2. Nasazeni teleskopické trubky na nastavec hadice
Nasurite teleskopickou trubku na nastavec hadice a lehce pootocte.

3. Prodlouzeni teleskopické trubky
Stisknéte plastovou zépadku a vytahnéte mensi trubku smérem ven.

N

. Nasazeni podlahové hubice na teleskopickou trubku
Nasurite teleskopickou trubku do podlahové hubice a lehce pootocte.
Klapka (Obr. 2) slouZi k pfepnuti podlahové hubice na kartdcovani (pro hladké
podlahy) nebo na hladké vysavani (pro koberce).

PRISLUSENSTVI

A. Stérbinové hubice
Slouzi k vysavani tézko pfistupnych prostord, jako jsou napf. radiatory, stérbiny, rohy, podstavce, prostor mezi
¢alounénim apod.

B. Hubice na ¢alounéni
Tato hubice se pouzivé na mensi ¢alounéné plochy.

C. Hubice na dievéné podlahy

POUZITi VYSAVACE

POZNAMKA

Pfed pouzitim vysavace se presvéd(te, Ze jsou spravné umistény a upevnény filtry, odviiite odpovidajici délku
kabelu a zasunite zastréku do zasuvky elektrického napéti. Zluta znacka na pfivodnim kabelu znaéi idealni délku
kabelu. Nevytahujte pfivodni kabel za ¢ervenou znacku!
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1. Nastavte regulator vykonu na minimum.

2. Zasunte zastrcku do zasuvky elektrického napéti.

3. Stisknéte vypinac pro zapnuti vysavace.

4. Regulatorem vykonu si nastavte pozadovany vykon sani.

5. Po ukonceni vysavani vypnéte spotiebic a vypojte ho ze zasuvky elektrického napéti.

6. Pro navinuti pfivodniho kabelu stisknéte jednou rukou drzadlo v zadni poloze tak, aby zatlacilo na tlacitko navijaku.
Druhou rukou jistéte pfivodni kabel, aby nedvihal okolo.

KONTROLA PLNOSTI PRACHOVE NADOBY

Pokud se snizi saci vykon vysavace nebo pokud je indikator pInosti prachové nddoby cerveny, i kdyz je podlahova hubice
zvednuté nad podlahou, ihned vyprézdnéte prachovou nédobu.

Upozornéni: pokud je i po vyprazdnéni prachové nadoby indikator plnosti prachové nadoby cerveny, mize to mit
nékolik pficin:

- Néktery z priichod vzduchu (hadice, teleskopicka trubka, saci otvor, podlahova hubice nebo jiny nastavec) je ucpany.
- Filtr vstupu vzduchu v prachové nadobé je znecistény nebo je stary. Je tieba jej vycistit nebo vyménit za novy.

- Filtr vystupu vzduchu je znecistény nebo stary. Je tfeba ho vycistit nebo vyménit za novy.

Zkontrolujte kazdou z téchto moznosti a pred dalSim pouZitim spotfebite problém odstrarite. Nepodafi-li se vam

indikétor pInosti prachové nadoby ¢erveny, mohli byste nenapravitelné poskodit motor.

UDRZBA
Doporucujeme preventivné po kazdém pouziti vysavace vysypat prachovou nadobu
a vydistit filtry vysavace.

VYPRAZDNENI PRACHOVE NADOBY

1. Odpojte vysavac ze sité, vysunte hadici ze saciho otvoru.

2. Stisknéte zapadky na drzadle prachové nadoby a smérem vzhdru vyjméte
prachovounédobu (Obr. 3). \

3. Stiskem zapadky naspodu predni strany nadoby ji oteviete a vyprazdnéte jeji obsah (Obr. 3)
(Obr. 4).

4. Po uzavieni nddoby ji vlozte zpét do vysavace. Dbejte, aby byla nddoba
spravnénasazena. Musite uslyset cvaknuti zapadek drzadla.

VYMENA FILTRU

« Filtry by mély byt vyménény nejméné dvakrat ro¢né, nebo jsou-li viditelné
znecisténé nebo opotrebované. Kontrolujte je po kazdém pouziti vysavace.

« Aby nedoslo k poskozeni vysavace, nikdy nepracujte s vysavacem bez fadné
nasazenych filtrd. (Obr. 4)

« Pfed vyménou filtrG vysavac vypojte ze zasuvky elektrického napéti.

« Vhodné typy filtri mlizete zakoupit u svého prodejce nebo objednat u vyrobce.

CISTENI VSTUPNICH FILTRU
1. Po odpojeni ohebné hadice vyjméte prachovou nddobu.
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2. Oteviete drzék filtru na zadni strané prachové nadoby (Obr. 5) a vyjméte molitanovy
filtr.

3. Molitanovy filtr je mozné cistit mechanickym vyklepanim a ocisténim mékkym
kartackem. Hodné znecisténé filtry Ize po tomto kroku omyt a vycistit mékkym
kartackem ve vlazné vodé bez disticich pfisad. Dilezité je nechat mokré casti
dikladné vyschnout. NepouZivejte k suseni fén! VIhké filtry by se vysavanim zne-
hodnotily!

4. Vycisténé nebo nové ¢asti zkompletujte a upevnéte opacnym postupem na plvodni
misto.

Pozn.: Mokrym ¢isténim muze dojit k vétsimu opotiebeni filtr(i a tim ke zkraceni jejich
Zivotnosti. Pokud i po omyti filtrd a jejich osuseni nedosahuje vysava¢ plivodniho
saciho vykonu, je tfeba vyménit filtry za nové.

KONTROLA A VYMENA FILTRU VYSTUPU VZDUCHU

1. Oteviete miizku vystupu vzduchu v zadni ¢asti vysavace (Obr. 6).

2. Vyjméte filtr.

3. Filtr je mozné ¢istit vyklepanim. Pokud je silné znecistén, Ize ho omyt ve vlazné vodé
a nechat radné ususit.

4.Vlozte vycistény nebo novy filtr vystupu vzduchu a zaviete mfizku vystupu vzduchu.

CISTENIi A UDRZBA

Pfislusenstvi a vysavac se mohou istit vihkym hadfikem.

Neponofujte pfivodni kabel, zastrcku nebo spotiebic do vody ani do jiné kapaliny.

K ¢isténi nepouzivejte agresivni latky, napf. rozpoustédla nebo abraziva!

RESENI POTiZi

concept

(Obr. 5)

(Obr. 6)

Problém Pric¢ina

Reseni

Spatné nebo mélo zasunuté zéastreka do
zasuvky.

Zkontrolujte pfipojeni zastrcky.

Motor nepracuje
Zéasuvka neni napajena.

Zkontrolujte pfitomnost napéti, napf.
jinym spotfebicem.

Spatny nebo pfili§ maly proud vzduchu,

Motor prestal pracovat .
zareagovala tepelna ochrana motoru.

Vypojte napajeci kabel ze zasuvky.
Zkontrolujte a uvolnéte priichod
vzduchu séani a vyfuku, cistotu filtrd, pfip.
vyprazdnéte prachovou nadobu. Nechte
vysavac vychladnout.

VP5080 VP5081 VP5082



concept

Problém PFi¢ina Reseni

Vyprazdnéte a vycistéte prachovou

NapInéna nebo ucpana prachova nadoba. nadobu.

Snizeni saciho vykonu Filtry jsou ucpané. Vycistéte nebo vyménte filtry.

Zkontrolujte a uvolnéte prichod

Ucpana hubice, trubky nebo hadice. vzduchu séni a vyfuku.

Vysavac se zahfiva Mirné zahfati vysavace je normalni, nejedna se o zavadu.

DOKOUPITELNE PRISLUSENSTVi

Ke spotfebici je mozné dokoupit nésleduijici piislusenstvi:

Filtr vystupu vzduchu obj. kdd 44291706 cena dle platného ceniku

SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zdsah o vnitfnich &asti vyrobku, musi provést
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidll a starych spotiebic.

« Krabice od spotiebice mlize byt ddna do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné

odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné

likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit negativnim dlsledkiim pro Zivotni prostiedi a lidské zdra-

vi, které by jinak byly zpsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyk-
] laci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo

v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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E3 concept

PODAKOVANIE
Dakujeme Vam, e ste si zakupili vyrobok znacky Concept a prajeme Vam, aby ste boli spokojni s Vaim vyrobkom po
celt dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zaistite, aby aj ostatné
osoby, ktoré budu s kanvicou manipulovat, boli oboznamené s tymto navodom.

Technické parametre

Napatie 220-240V ~50Hz
Prikon 1400 W
Hlu¢nost <71dB

Deklarovana hodnota emisie hluku tohoto spotrebica je 84 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referen¢ny akusticky vykon 1 pW.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

+ Nepouzivajte spotrebic inak, ako je opisané v tomto navode.

- Overte, ¢i pripajané napatie zodpoveda hodnotam na typovom stitku spotrebica.

+ Nenechdvajte spotrebi¢ bez dozoru, pokial je zapnuty, pripadne zapojeny do zasuvky elektrického napatia.

+ Odpojte spotrebic zo zasuvky elektrického napétia, ak nie je pouZzivany.

« Pri odpédjani spotrebica zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za privodny kébel, ale uchopte zastr¢ku
atahom ju odpojte.

+ Nedovolte detom a nesvojpradvnym osobam so spotrebicom manipulovat, pouzivajte ho mimo ich dosahu.

- Dbajte na zvysenu opatrnost, pokial je spotrebi¢ pouzivany v blizkosti deti.

- Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

+ Nepouzivajte spotrebi¢ vo vonkajsom prostredi alebo na mokrom povrchu, hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
pradom.

+ Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez je odporucané vyrobcom.

+ Nepouzivajte spotrebi¢ s poskodenym privodnym kéblom alebo zastrckou, nechajte chybu ihned odstranit
autorizovanému servisnému stredisku.

+ Neprechédzajte podlahovou hubicou ani spotrebicom cez privodny kébel.

Ak je spotrebi¢ vybaveny rota¢nou kefou, méze sa vyskytnit nebezpecenstvo, pokial prechadzate spotrebicom cez
privodny kéabel.

- Netahajte a neprenasajte spotrebic za privodny kabel.

+ Drzte spotrebi¢ bokom od zdrojov tepla ako su radiatory, riry a podobne, chrarte ho pred priamym slne¢nym
Ziarenim, vlhkostou.

- Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.

+ Nevkladajte Ziadne predmety do otvorov. NepouZzivajte spotrebic, ak je upchany niektory z jeho otvorov.

+ Pri odpdjani spotrebica zo zasuvky vypnite hlavny vypina¢, potom vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky elektrického
napatia.

+ Dbajte na zvysenu opatrnost pri vysévani na schodoch.

Ak ddjde k upchaniu sacieho otvoru spotrebica, vypnite ho a pred dalsim zapnutim odstrarte necistoty.

« Pri navijani privodného kébla ho pridrziavajte, aby ste zabranili jeho $vihaniu okolo.

+ Pri nasadzovani prisluSenstva, pocas Cistenia alebo v pripade poruchy vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky elektrického napatia.

« Pred pouzitim spotrebica odvifite zodpovedajicu dizku privodného kébla. ZIté znacka na privodnom kabli oznacuje
idealnu dizku kabla. Neodvijajte privodny kabel za ¢ervenou znackou.
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concept E3

« Spotrebic je vhodny iba na pouZitie v domacnosti, nie je uréeny na komercné pouZitie.

« Nevysavajte ni¢ horiace ako su cigarety, zapalky alebo hortci popol.

» Nepouzivajte spotrebi¢ vo vihkych miestnostiach, nevysavajte vlhké veci alebo kvapaliny, horlavé kvapaliny (ako je
benzin) a nepouzivajte spotrebic v priestoroch, kde sa tieto latky mozu vyskytovat.

+ Nikdy nevysavajte bez filtrov vysdvaca. Pri kazdom pouZiti spotrebita sa uistite, ze su filtre vysadvaca sprévne
nasadené.

+ Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.

« Pravidelne kontrolujte spotrebi¢ aj privodny kabel z ddvodu poskodenia. Nezapinajte poskodeny spotrebic.

- Pred Cistenim a po pouziti spotrebic vypnite, vypojte zo zasuvky elektrického napétia a nechajte vychladnut.

+ Pred vysavanim odstrante z vysavaného povrchu velké alebo ostré predmety, ktoré by mohli poskodit niektory filter
vysavaca.

+ NepouZzivajte spotrebic¢ so znecistenymi filtrami.

« Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.

Nedodrzanim pokynov vyrobcu neméze byt pripadna oprava uznana ako zarucna.

POPIS VYROBKU

1. Drzadlo hadice

2. Teleskopicka rurka

3. Podlahova hubica

4. Ohybna hadica

5. Drzadlo na prenasanie

a tlacidlo navijania kabla
6. Tlacidlo vypinaca a regulator vykonu
7. Prachova nadoba s cyklénovou jednotkou
8. Kontrolka plnosti prachovej nadoby
9. Filter vystupu vzduchu

Prislusenstvi

A Stérbinova hubice

B Hubice na calounéni

C Hubice na dfevéné podlahy

coﬁcﬂpt
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E3 concept

NAVOD NA OBSLUHU
ZLOZENIE VYSAVACA

UPOZORNENIE:
Vzdy vytiahnite zéstrcku zo zasuvky elektrického napétia pred zostavovanim alebo
odnimanim prislusenstva!

1. Pripojenie ohybnej hadice k vysavacu ‘ :
Vsunite ohybnu hadicu do otvoru satia vzduchu vysavaca.
Tlacte, pokial nebudete pocut cvaknutie - zapadnutie do spravnej
polohy (Obr. 1).
Pri vybrati ohybnej hadice stlacte tla¢idlo poistky a vyberte hadicu. (Obr. 1)
Sila satia moZze byt regulovana ru¢ne na drzadle hadice.
Posuvny regulator zatvoreny - silnejsi tah vzduchu.
Posuvny regulator otvoreny - slabsi tah vzduchu.

2. Nasadenie teleskopickej rirky na nadstavec hadice
Nasurite teleskopicku rurku na nadstavec hadice a zlahka pootocte.

3. PredIZenie teleskopickej rrky
Stlacte plastovy koli¢ek a zatiahnite mens3iu rdrku smerom von .

(Obr. 2)

4. Nasadenie podlahovej hubice na teleskopicku rirku.
Nasunite teleskopicku rdrku do podlahovej hubice a zlahka pootocte.
Klapka (Obr. 2) slizi na prepnutie podlahovej hubice na kefovanie (na hladké
podlahy) alebo na hladké vysavanie (na koberce).

PRISLUSENSTVO

A. Strbinova hubica
Sluzi na vysavanie tazko pristupnych priestorov, ako su napr. radiatory, strbiny, rohy, podstavce, priestor medzi
¢alunenim, a pod.

B. Hubica na caltinenie
Tato hubica sa pouziva na mensie ¢altinené plochy.

C. Hubica na drevené podlahy

POUZITIE VYSAVACA

POZNAMKA

Pred pouzitim vysavaca sa presvedCite, Ze st spravne umiestnené a upevnené filtre, odviiite zodpovedajticu dizku
kdbla a zasurite zastréku do zasuvky elektrického napétia. ZIta znacka na privodnom kabli oznacuje idedInu dizku kabla.
Nevytahujte privodny kabel za ¢ervenou znackou!
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concept E3

1. Nastavte regulator vykonu na minimum.

2. Zasunte zéstrcku do zasuvky elektrického napatia.

3. Stlacte vypinac pre zapnutie vysavaca.

4. Regulatorom vykonu si nastavte pozadovany vykon satia.

5. Po ukonceni vysdvania vypnite spotrebic a vypojte ho zo zasuvky elektrického napétia.

6. Pre navinutie privodného kabla stlacte jednou rukou drZadlo v zadnej polohe tak, aby zatlacilo na tlacidlo navijaka.
Druhou rukou istite privodny kabel, aby nesvihal okolo.

KONTROLA PLNOSTI PRACHOVEJ NADOBY

Pokial sa zniZi saci vykon vysavaca alebo pokial je indikator plnosti prachovej nddoby cerveny, aj ked' je podlahové
hubica zdvihnutd nad podlahou, ihned vypréazdnite prachovt nddobu.

Upozornenie: pokial je aj po vyprazdneni prachovej nadoby indikator pInosti prachovej nadoby cerveny, méze to mat
niekolko pricin:

- Niektory z priechodov vzduchu (hadica, teleskopicka rurka, saci otvor, podlahovéd hubica alebo iny nadstavec) je
upchany.

- Filter vstupu vzduchu v prachovej nadobe je znecisteny alebo je stary. Je potrebné ho vycistit alebo vymenit za novy.
- Filter vystupu vzduchu je znecisteny alebo stary. Je potrebné ho vycistit alebo vymenit za novy.

Skontrolujte kazdu z tychto moznosti a pred dals$im pouzitim spotrebica problém odstrarite. Ak sa vam nepodari zistit

plnosti prachovej nadoby uplne ¢erveny, mohli by ste nenapravitelne poskodit motor.

UDRZBA

Odpordcame preventivne po kazdom pouziti vysavaca vysypat prachovi nadobu
a vycistit filtre vysavaca.

VYPRAZDNENIE PRACHOVEJ NADOBY

1. Odpojte vyséavac zo siete, vysurite hadicu zo sacieho otvoru.

2. Stlacte kolicky na drzadle prachovej nadoby a smerom nahor vyberte prachovu
nadobu (Obr. 3).

3. Stlacenim koli¢ka na spodku prednej strany nadoby ju otvorte a vyprazdnite jej
obsah (Obr. 4).

4. Po uzatvoreni nddoby ju vlozte spat do vysavaca. Dbajte na to, aby bola nédoba
spravne nasadend. Musite pocut cvaknutie kolickov drzadla.

VYMENA FILTROV

« Filtre by mali byt vymenené najmenej dvakrat rocne, alebo ak st viditelne znecistené
alebo opotrebované. Kontrolujte ich po kazdom pouziti vysavaca.

« Aby nedoslo k poskodeniu vysavaca, nikdy nepracujte s vysdvatom bez riadne (Obr. 4)
nasadenych filtrov.

« Pred vymenou filtrov vysavac vypojte zo zasuvky elektrického napétia.

«Vhodné typy filtrov mozete zakupit u svojho predajcu alebo objednat u vyrobcu.
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CISTENIE VSTUPNYCH FILTROV

1. Po odpojeni ohybnej hadice vyberte prachovi nddobu.

2. Otvorte drzadlo filtra na zadnej strane prachovej nadoby (Obr. 5) a vyberte moli-
tanovy filter.

3. Molitanovy filter filter je mozné ¢istit mechanickym vyklepanim a ocistenim mak-
kou kefkou. Velmi znecistené filtre je mozné po tomto kroku umyt a vycistit makkou
kefkou vo vlaznej vode bez ¢istiacich prisad. Dolezité je nechat mokré casti dokladne
vyschnut. Na susenie nepouzivajte fén! VIhké filtre by sa vysavanim znehodnotili!

4. Vycistené alebo nové casti skompletizujte a upevnite opa¢nym postupom na
povodné miesto.

Pozn.: Mokrym cistenim moze dojst k vacsiemu opotrebeniu filtrov a tym ku skrateniu
ich Zivotnosti. Pokial aj po umyti filtrov a ich osuseni nedosahuje vysavac¢ povodny saci
vykon, je potrebné vymenit filtre za nové.

KONTROLA A VYMENA FILTRA VYSTUPU VZDUCHU

1. Otvorte mriezku vystupu vzduchu v zadnej Casti vysavaca (Obr. 7).

2. Vyberte filter.

3. Filter je mozné cistit vyklepanim. Pokial je velmi znecisteny, je mozné ho omyt vo
vlaznej vode a nechat poriadne ususit.

4. Vlozte vycisteny alebo novy filter vystupu vzduchu a zatvorte mriezku vystupu
vzduchu.

CISTENIE A UDRZBA

Prislusenstvo a vysavac sa mozu cistit vihkou handrickou.

Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebic do vody ani do inej kvapaliny.

Na cistenie nepouzivajte agresivne latky, napr. rozpustadla alebo abraziva!

RIESENIE PROBLEMOV

concept

(Obr. 5)

(Obr. 6)

Problém Pricina

Riesenie

Zle alebo mélo zasunuta zastrcka do
zasuvky.

Skontrolujte pripojenie zastrcky.

Motor nepracuje
Zasuvka nie je napajana.

Zkontrolujte pfitomnost napéti, napf.
jinym spotfebicem.

Zly alebo prili$ maly prad vzduchu,

Motor prestal pracovat ?
zareagovala tepelna ochrana motora.

Vypojte napajaci kabel zo zasuvky.
Skontrolujte a uvolnite priechod
vzduchu sania a vyfuku, ¢istotu filtrov,
prip. vymerite prachové vrecko.
Nechajte vysavac vychladnut.
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concept

Problém

Pricina

Riesenie

Znizenie sacieho vykonu

NaplInena alebo upchata prachova
nadoba.

Vyprézdnite a vycistite prachovu
nadobu.

Filtre sG upchaté.

Vycistite alebo vymenite filter.

Upchatd hubica, rarky alebo hadica.

Skontrolujte a uvolnite priechod
vzduchu sania a vyfuku.

Vysavac sa zahrieva

Mierne zahriatie vysévaca je normalne, nejde o chybu.

DOKUPITELNE PRISLUSENSTVO

K spotrebicu je mozné dokupit nasledujtce prislusenstvo:

Filter vystupu vzduchu

SERVIS

obj. kéd 44291706

cena podla platného cennika

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti vyrobku, musi vykonat

odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych spotrebicov.
- Skatula od spotrebi¢a moze byt dana do zberu triedeného odpadu.

+ Plastové vreckad z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:
Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udava, ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu.
Je nutné odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete zabranit negativnym dosledkom pre Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktoré by inak boli sp6sobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku.

I Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom urade, sluzby
pre likvidaciu domaceho odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.
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concept

PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakgji przez caty czas jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztos¢. Prosimy
upewnic sig, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, zapoznaty sie z niniejszg instrukcja.

Parametry techniczne

Napiecie 220-240V ~50 Hz
Pobér mocy 1400 W
Poziom hatasu <71dB

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny, niz podano w niniejszej instrukgji.

+ Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada warto$ciom podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.

+ Jezeli urzadzenie jest wigczone lub podtaczone do gniazdka elektrycznego, nie nalezy pozostawia¢ go bez nadzoru.

+ Na czas, kiedy urzadzenie elektryczne nie bedzie uzywane, nalezy odtaczy¢ je od sieci.

« Odtaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewdd zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagnac za nia.

+ Urzadzenie nalezy uzywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢ im na
postugiwanie sie urzadzeniem.

+ Jezeli w poblizu urzadzenia, w trakcie jego pracy znajduja sie dzieci, nalezy zachowywac szczegélng ostroznosc.

- Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

+ Urzadzenie nalezy uzywac tylko we wnetrzach, nie uzywa¢ na mokrych powierzchniach, grozi to niebezpieczenstwem
porazenia pragdem elektrycznym.

+ Nie nalezy uzywac akcesoriéw innych, niz zalecane przez producenta.

« Nienalezy uzywac urzadzeniaz uszkodzonym przewodem zasilajagcym lub wtyczka, naprawe usterki nalezy bezzwtocznie
zleci¢ autoryzowanemu serwisowi.

+ Nie nalezy przejezdzac¢ koricowka podtogowa ani odkurzaczem przez przewdéd zasilajacy.

+ Jezeli odkurzacz wyposazony jest w szczotke obrotowa, przejezdzanie nig przez przewdd zasilajacy moze by¢
niebezpieczne.

+ Nie wolno przemieszczac urzadzenia, ciggnac je lub przenoszac za przewod zasilajacy.

+ Urzadzenie powinno by¢ trzymane z dala od Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, piekarniki i podobne. Nalezy chroni¢ je
przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym i wilgocia.

« Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

+ Nie wolno wkfada¢ zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia. W przypadku zatkania ktéregokolwiek otworu
odkurzacza, nie nalezy go uzywac.

+ Przed odtaczeniem urzadzenia od zasilania nalezy wytaczy¢ wytacznik gtéwny — dopiero wtedy mozna wyja¢ wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

+ Odkurzajac na schodach, nalezy zachowac zwigkszona ostroznos¢.

+ W przypadku zatkania otworu zasysajacego, nalezy wytaczy¢ odkurzacz i usuna¢ zanieczyszczenia, po czym mozna
ponownie wtaczy¢ urzadzenie.

« Podczas zwijania przewodu zasilajgcego nalezy go przytrzymywac, aby zapobiec jego niekontrolowanym ruchom.

+ Podczas montazu wyposazenia, czyszczenia lub w przypadku awarii nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

« Przed rozpoczeciem odkurzania nalezy odwing¢ przewdd zasilajacy na odpowiednia dtugos¢. Zétty znaczek na
przewodzie zasilajagcym okresla idealny stopien jego rozwiniecia. Nie nalezy wyciagac¢ przewodu poza czerwony
znaczek.

+ Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku domowego, nie nadaje sie do wykorzystania komercyjnego.

+ Nie nalezy odkurzac palacych sie rzeczy, takich jak papierosy, zapatki lub goracy popiét.
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« Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w wilgotnych pomieszczeniach, nie nalezy odkurza¢ wilgotnych przedmiotdw, cieczy
i cieczy fatwopalnych, takich jak benzyna. Nie nalezy tez uzywac odkurzacza w pomieszczeniach, w ktérych takie
substancje moga wystepowac.

+ Nie wolno odkurza¢ bez filtrow odkurzacza. Przy kazdym uzyciu urzadzenia, nalezy upewnic sie, ze filtry odkurzacza sa
wiasciwie zainstalowane.

« Nie nalezy zanurzac przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

« Nalezy regularnie kontrolowac urzadzenie i przewéd zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie wolno wigcza¢
uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

« Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia oraz po jego uzyciu nalezy je wytaczy¢, odfaczy¢ z gniazdka elektrycznego
i poczekac na jego zupetne ostygniecie.

« Przed rozpoczeciem odkurzania nalezy usunac z czyszczonej powierzchni duze lub ostre przedmioty mogace uszkodzi¢
filtr odkurzacza.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia z zanieczyszczonymi filtrami.

« Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym celu prosimy skontaktowac sie zautoryzowanym
serwisem.

W przypadku nieprzestrzegania wskazéwek producenta,
ewentualne naprawy, nie beda uznawane jako gwarancyjne.

OPIS PRODUKTU
1. Uchwyt rury gietkiej

2. Rurateleskopowa

3. Koncowka podtogowa

4. Ruragietka

5. Uchwyt do przenoszenia oraz przycisk

nawijania kabla
6. Przycisk wytacznika i regulator mocy
Pojemnik na kurz z jednostka cyklonowa
Kontrolka napetnienia pojemnika na kurz
9. Filtr wydmuchu powietrza

N

®

Pfislusenstvi

A Koncéwka szczelinowa

B Koncéwka do tapicerek

C Nasadka do drewnianych podtog
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INSTRUKCJA OBSLUGI
MONTAZ ODKURZACZA

UWAGA:
Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu wyposazenia nalezy zawsze wyjac
wtyczke z gniazdka!

L]

1. Podfaczenie rury gietkiej do odkurzacza ‘
Nalezy wsuna¢ rure gietka do otworu zasysajacego odkurzacza.
Naciskaj az do zatrzasniecia rury we wtasciwej pozycji (Rys. 1).
Aby wyjac rure gietka, nalezy nacisna¢ przycisk zabezpieczajacy.
Site zasysania mozna regulowac recznie na uchwycie rury.
Zamkniety regulator przesuwny - mocniejszy ciag powietrza.
Otwarty regulator przesuwny - stabszy cigg powietrza.

(Rys. 1)

2. Osadzenie rury teleskopowej w koricéwce rury gietkiej.
Nalezy wsunac rure teleskopowa na koricowke rury, lekko jg przekrecajac.

3. Przedtuzanie rury teleskopowe;j
Nalezy nacisna¢ plastikowa zapadke i pociggnac¢ za mniejsza rure w kierunku
zewnetrznym.

4. Osadzenie kofcowki podtogowej na rurze teleskopowej
Wsun rure teleskopowg w koncdwke podtogowa, lekko ja przekrecajac.
Klapa (Rys. 2) stuzy do przetaczania miedzy funkcjami koncéwki podtogowej —
szczotkowaniem (gtadkie podtogi) lub gtadkim odkurzaniem (dywany).

AKCESORIA

A. Koncowka szczelinowa
Stuzy do odkurzania trudno dostepnych miejsc, takich jak: kaloryfery, szczeliny, katy, cokoty, przestrzenie miedzy
tapicerkami itp.

B. Koricéwka do tapicerek
Koncéwka ta przeznaczona jest do mniejszych powierzchni tapicerowanych.

C. Nasadka do drewnianych podtég

UZYTKOWANIE ODKURZACZA

UWAGA

Przed rozpoczeciem korzystania z odkurzacza nalezy sie upewni¢, czy filtry i torebka na kurz sg wiasciwie umieszczone
i zamocowane oraz odwina¢ przewéd zasilajacy na odpowiednia dtugo$é i whozy¢ wtyczke do gniazdka. Zétty znaczek
na przewodzie zasilajgcym okresla idealny stopieri jego rozwiniecia. Nie nalezy wycigga¢ przewodu zasilajacego poza
czerwony znaczek!
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1. Ustaw regulator mocy na minimum.

2. Nastepnie, wtéz wtyczke do gniazdka elektrycznego.

3. Nacisna¢ wytacznik stuzacy do wtaczania odkurzacza.

4. Przy pomocy regulatora mocy ustawi¢ odpowiednig moc ssania.

5. Po zakonczeniu odkurzania, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

6. Po zwinieciu przewodu zasilajacego, nalezy nacisna¢ jedna reka uchwyt w tylnej pozycji, aby docisna¢ przycisk
weciagarki. Druga reka nalezy przytrzymywac przewdd, aby zapobiec jego niekontrolowanym ruchom.

KONTROLKA NAPELNIENIA POJEMNIKA NA KURZ

Jezeli moc ssania ulegnie zmniejszeniu lub kontrolka napetnienia pojemnika na kurz bedzie czerwona pomimo tego, iz

koncowka podtogowa jest podniesiona nad podtoga, nalezy natychmiast oprézni¢ pojemnik na kurz.

UWAGA: jezeli po opréznieniu pojemnika na kurz kontrolka napetnienia pojemnika nadal jest czerwona, moze wynikac

to z kilku przyczyn:

- ktorys z kanatdéw powietrznych (rura gietka, rura teleskopowa, otwér zasysajacy, koncowka podtogowa lub inna
koncdéwka) jest zatkany,

- filtr powietrza na wejsciu w pojemniku kurzu jest zanieczyszczony lub zuzyty. Nalezy go wyczysci¢ lub wymienic na
nowy.

- filtr wydmuchu powietrza jest zanieczyszczony lub zuzyty. Nalezy go wyczyscic¢ lub wymienic na nowy.

Nalezy sprawdzi¢, czy nie zachodzi ktéry$ z podanych przypadkdw, i przed nastepnym uzyciem odkurzacza usunac

problem. Jezeli nie uda sie okresli¢ przyczyny problemu, nalezy przekazac¢ urzadzenie do najblizszego serwisu.

Kiedy wskaznik napetnienia pojemnika na kurz jest czerwony, nie wolno uzywac urzadzenia, poniewaz mogtoby to

spowodowac nieodwracalne uszkodzenia silnika.

KONSERWACJA

Zalecamy profilaktycznie po kazdym uzyciu odkurzacza oprézni¢ pojemnik kurzu
i wyczyscic filtry odkurzacza.

OPROZNIANIE POJEMNIKA NA KURZ

1. Odtacz urzadzenie od zasilania, wysun rure z otworu zasysajacego.

2. Wcisnij zapadke na uchwycie pojemnika na kurz i wyjmij w gére pojemnik na kurz
(Rys. 3).

3. Wciskajac zapadke na dole przedniej strony pojemnika, otwdrz go i oprdznij jego
zawartos¢ (Rys. 4).

4. Po zamknieciu pojemnika nalezy wtozy¢ go z powrotem do odkurzacza. Nalezy
uwazad, aby wilasciwie osadzi¢ pojemnik, sygnalizowane jest to styszalnym
zapadnieciem zatrzaskéw uchwytu.

(Rys. 3)

WYMIANA FILTROW

« Filtry powinny by¢ zmieniane, co najmniej, dwa razy w roku lub wtedy, kiedy sa w
widoczny sposéb zanieczyszczone badz zuzyte. Nalezy kontrolowac je po kazdym
uzyciu odkurzacza.

+ Aby nie doszto do uszkodzenia odkurzacza, nie wolno uzywa¢ odkurzacza bez (Rys. 4)
nalezycie zainstalowanych filtréw.

« Przed wymiana filtréw nalezy odtaczy¢ odkurzacz od zrédta napiecia elektrycznego.

« Odpowiednie rodzaje filtréw mozna zakupi¢ w punkcie sprzedazy odkurzacza lub
zamoOwic u producenta.
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CZYSZCZENIE FILTROW WEJSCIOWYCH
1. Po odtaczeniu rury gietkiej, wyjmij pojemnik na kurz.

2.0tworz uchwyt filtra na tylnej stronie pojemnika na kurz (Rys. 5) i wyjmij filtr gabkowy.
3. Filtr ggbkowy mozna czysci¢ poprzez mechaniczne wytrzepanie i oczyszczenie
miekka szczoteczka. Mocno zanieczyszczone filtry mozna nastepnie obmy¢ i
wyczysci¢ miekka szczoteczkg w letniej wodzie bez Srodkéw czyszczacych. Wazne
jest, aby odczekac¢ az mokre czesdci catkowicie wyschna. Do suszenia nie nalezy
uzywac suszarki do wloséw. Odkurzanie przy zamontowanych wilgotnych filtrach

spowodowatoby ich uszkodzenie!

4. Wyczyszczone lub nowe czesci nalezy skompletowaé i zamocowac na whasciwym

miejscu, wykonujac podane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Uwaga: Czyszczenie na mokro moze spowodowac szybsze zuzywanie filtréw i skrocenie
ich zywotnosci. Jezeli rdwniez po umyciu filtréw i ich wysuszeniu odkurzacz nie osigga

poprzedniej mocy ssania, nalezy wymienic filtry na nowe.

KONTROLA | WYMIANA FILTRA WYDMUCHU POWIETRZA

1. Otworzy¢ kratke wydmuchu powietrza w tylnej czesci odkurzacza (Rys. 7).

2. Wyjac filtr.

3. Mozna go czysci¢ mechanicznie, wytrzepujac. Jezeli jest on mocno zanieczyszczony,

mozna obmy¢ go w letniej wodzie i pozostawi¢ do wyschniecia.

4. Nalezy zatozy¢ wyczyszczony lub nowy filtr wydmuchu powietrza i zamkna¢ kratke

wydmuchu powietrza.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wyposazenie i sam odkurzacz mozna czysci¢ wilgotna Sciereczka.

Nie nalezy zanurzac przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

concept

(Rys 5)

(Rys. 6)

Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych substancji, np. rozpuszczalnikéw lub srodkéw abrazyjnych!

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Silnik nie dziata

Wtyczka zostata wtozona do gniazdka
niewtasciwie lub niewystarczajaco.

Sprawdz podfaczenie wtyczki.

Brak pradu w gniazdku.

Sprawdz, czy w gniazdku obecne jest
napiecie, na przykfad przy pomocy
innego urzadzenia elektrycznego.

Silnik przestat dziata¢

Niewtasciwy lub niewystarczajacy
strumien powietrza, zadziatata ochrona
termiczna silnika.

Wyjmij wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka.

Sprawdz i udroznij kanaty zasysania

i wydmuchu powietrza, sprawdz, czy
filtry s3 czyste, ewentualnie wymienr
torebke na kurz.

Pozostaw odkurzacz do wystygniecia.
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Problem Przyczyna Rozwiazanie
Petny lub zatkany pojemnik na kurz. Oproéznij i wyczys¢ pojemnik na kurz.
Zmniejszenie mocy Filtry sg zatkane. Wyczysé lub wymien filtr.

ST @ U Sprawdz i udroznij kanaty zasysania

Zatkana konicéwka, rury lub rura gietka. i wydmuchu powietrza.

Odkurzacz nagrzewa sie | Nieznaczne zagrzanie sie odkurzacza jest rzeczg normalng, to nie jest usterka.

AKCESORIA DODATKOWE

Do urzadzenia mozna dokupi¢ nastepujace akcesoria:

Filtr wydmuchu powietrza kod zamowienia 44291706 cena wg obowigzujacego cennika
SERWIS

Konserwacje o wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia nalezy
zlecic¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferuj odzysk materiatow opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.

+ Pudto urzadzenia elektrycznego mozna oddac do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
« Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy oddac do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uplywie jego zywotnosci:
Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy utylizowac
razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wtasciwg utylizacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac ne-
gatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby skutkowac nieodpowiednig
] likwidacja produktu. Szczegétowe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim
urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie,
w ktérym zakupiono produkt.
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PALDIES

Pateicamies jums par 3is konceptualas ierices iegadi. Ceram, ka basit apmierinati ar masu izstradajumu visu ta kalpo3anas
laiku.

Ladzu, pirms ierices izmanto3anas uzsaksanas, uzmanigi iepazistieties ar visu ekspluatacijas rokasgramatu. Glabajiet
rokasgramatu drosa vieta turpmakam uzzinam. Parliecinieties, ka citi cilvéki pirms $is ierices lietosanas ir iepazinusies
ar Siem noradijumiem.

TEHNISKIE RAKSTURLIELUMI

Spriegums 220-240V ~50Hz
Jauda 1400 W
Troks$na limenis <71dB

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI:

« Lietojiet So ierici tikai tada veida, kads ir aprakstits Saja ekspluatacijas rokasgramata.

« Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst spriegumam, kas ir minéts uz tehnisko pamatdatu plaksnites.

+ Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta vai pat tikai pievienota sienas izvadam.

- Atvienojiet ierici no sienas izvada, kad to nelietojat.

« Atvienojot ierici no sienas kontaktrozetes, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet spraudkontaktu un atvienojiet
to, viegli pavelkot.

+ Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam iemanam.

«+ Jaierices izmantosanas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet papildu piesardzibu.

+ Nelaujiet nevienam izmantot ierici ka rotallietu.

+ Nelietojiet ierici arpus telpam vai uz mitras virsmas. lespé&jams elektriskas stravas trieciens! Izmantojiet tikai razotaja
ieteiktos piederumus.

» Nekad neizmantojiet ierici ar bojatu elektribas vadu vai spraudkontaktu.

« Lai veiktu bojatu detalu labosanu vai mainu, nekavéjoties sazinieties ar pilnvaroto servisa apkalpes centru.

» Nedarbiniet gridas tiriSanas piederumus vai ierici virs elektribas vada.

- Jaierice ir aprikota ar rot&joso birsti un ja darbinat ierici virs elektribas vada, pastav negadijuma risks.

» Nevelciet un neparvietojiet izstradajumu, velkot to aiz elektribas vada.

+ Uzglabajiet ierici drosa attaluma no karstuma avotiem, pieméram, radiatoriem, krasnim utt. Nepaklaujiet ierici tieSu
saules staru vai mitruma iedarbibai.

+ Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

+ Neievietojiet ierices atverés dazadus priekSmetus. Nelietojiet puteklu sticéju, ja ir aizsprostots kads no atvérumiem.

+ Atvienojot ierici no sienas kontaktligzdas, vispirms izslédziet galveno slédzi un tikai péc tam atvienojiet spraudni no
sienas kontaktligzdas.

+ Lietojot puteklu sticéju uz kapném, esiet ipasi uzmanigi.

+ Ja ir nosprostota ierices suk3anas atvere, izsledziet puteklu stcéju un pirms darbibas turpinasanas iznemiet
netirumus.

« UztiSanas laika turiet elektribas vadu, lai nepielautu nekontrolétu kustibu.

+ Pirms piederumu uzstadisanas, apkopes vai jebkadu bojajumu gadijuma, izslédziet ierici un atvienojiet vadu no
elektrotikla.

+ Pirms puteklu siicéja izmantosanas, attiniet elektribas vadu nepiecieS$amaja garuma. Idealais elektribas vada garums
uz vada ir noradits ar dzeltenu punktu. Neattiniet elektribas vadu talak par sarkano atzimi.

« lerice ir paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav paredzéta ekspluatacijai komercnoltkos.

+ Netiriet ar puteklu sticéju dego3us objektus, pieméram, cigaretes, sérkocinus vai karstus pelnus.
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«+ Nelietojiet ierici mitras telpas. Netiriet ar puteklu stcéju slapjus objektus, $kidrumus vai viegli uzliesmojosus skidumus,
pieméram, benzinu.

« Izmantojot putek|u sticéju, vienmér lietojiet filtru. Ikreiz izmantojot putek]u sticéju, vienmér parliecinieties, ka ta filtri
ir pareizi iestatiti.

+ Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai ierices noklasanu Gdeni vai cita Skidruma.

« Regulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojati. Bojatu ierici nedrikst ieslégt!

« Pirms tiridanas un turpmakas izmanto3anas, izslédziet ierici, atvienojiet elektribas vadu no sienas izvada un laujiet
iericei atdzist.

- Pirms tiriSanas ar putek|u sicéju no tiramas virsmas ir janovac lieli vai asi priek$meti, kas varétu bojat putek]u filtru.

« Gadijuma, ja filtri ir netiri, neizmantojiet $o ierici.

« Nav atlauts ierici labot patstavigi. Sazinieties ar pilnvarotu servisa apkalpes centru.

Razotaja noradijumu neievérosanas dél var tikt atteikta remonta garantija.

IERICES APRAKSTS

1. Caurules turétajs
2. Teleskopiska caurule
3. Gridas tiriSanas piederums
4. Elastiga caurule
5. Rokturis ierices parnesanai
un elektribas vada tisanas poga
6. lesléegsanas/izslegsanas poga
un jaudas regulators
7. Puteklu tvertne ar iznemamo ciklonu
8. Puteklu tvertnes satura limena indikators
9. Gaisa izplades filtrs

Pfislusenstvi

A Rievotais uzgalis

B Uzgalis miksto mébelu tirisanai
C Uzgalis koka gridu tirisanai
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EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI
PUTEKLU SUCEJA MONTAZA

BRIDINAJUMS:
Pirmspiederumupievienosanasvainonemsanasvienmératvienojietspraudkontaktu
no izvada.

1. Elastigas caurules pievienosana puteklu sicéjam levietojiet elastigo cauruli
puteklu sticéja gaisa iestuksanas atveré.
Turpiniet spiest, lidz dzirdat klikski, kas norada, ka ir sasniegta pareiza pozicija.
Lai nonemtu elastigo cauruli, nospiediet abas drosibas pogas un iznemiet cauruli (Att. 1)
(1.att.).
Stksanas jaudu var kontrolét uz caurules roktura.
lebidiet regulatoru slégta pozicija — spécigaka gaisa plasma.
lebidiet regulatoru atvérta pozicija — vajaka gaisa plasma.

2. Teleskopiskas caurules pievieno$ana caurules adapteram levietojiet teleskopisko
cauruli caurules adaptera un nedaudz pagrieziet.

3. Teleskopiskas caurules izbidisana
Nospiediet plastmasas aizbidni un izvelciet mazako cauruli uz aru.

4. Gridas tirisanas piederuma ierikosana uz teleskopiskas caurules
levietojiet teleskopisko cauruli gridas tiriSanas piederuma un mazliet pagrieziet.
Varsts (2. att.) lauj iestatit gridas tiriSanas piederumu birstésanai (lidzenam

gridam) vai vienmérigai tiriSanai (paklajiem).

PIEDERUMI:

A. Rievota sprausla Kombinétais robainais adapters ir izstradats tirisanas vietam ar sarezgitu piek|uvi, pieméram, radiato-
riem, spraugam, stdriem, pamatném, vietam starp mébelém un ta talak.

B. Mébelém paredzéta sprausla
So sprauslu izmanto, lai tiritu mazas polsterétas virsmas.

C. Uzgalis koka gridu tirisanai

PUTEKLU SUCEJA LIETOSANA

PIEZIME

Pirms puteklu stcéja lietosanas parliecinieties, ka filtri ir pareizi iestatiti un nostiprinati; izbidiet nepiecieSamo vada
garumu un pieslédziet spraudkontaktu elektrotiklam. Idealais elektribas vada garums uz vada ir noradits ar dzeltenu
punktu. Neattiniet elektribas vadu talak par sarkano atzimi!
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1. lerikojiet elektribas regulatoru minimalaja iestatijuma.

2. Pieslédziet spraudkontaktu elektrotiklam.

3. Nospiediet galveno putek|u stcéja slédzi.

4. 1zmantojot regulatoru, iestatiet nepiecieS$amo suk3sanas jaudu.

5. Péc tirisanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla rozetes.

6. Lai uztitu elektribas vadu, ar vienu roku nospiediet aizmuguréjo rokturi, lai tas piespiestu satisanas pogu, bet ar otru

roku pieturiet vadu, lai nepielautu nekontrolétu kustibu.

PUTEKLU TVERTNES SATURA LIMENA PARBAUDE

Ja samazinas puteklu sticéja sikSanas jauda vai ja putek|u tvertnes satura limena indikators ir sarkana krasa, nekavéjoties
iztukSojiet putek|u tvertni, pat ja gridas caurule ir pacelta virs gridas.

Bridinajums: ja ari péc puteklu tvertnes iztuksosanas putek|u tvertnes satura limena indikators ir sarkana krasa, iemesli
var bat 3adi:

- kada no gaisa ejam nav aizsprostota (caurules, teleskopiska caurule, stik$anas atvere vai citi adapteri);

- gaisa iepludes filtrs putek|u tvertné ir netirs vai nolietots. Tas ir jaiztira vai janomaina.

- gaisa izpludes filtrs ir netirs vai nolietots. Tas ir jaiztira vai janomaina.

Pirms atsakat tirisanu ar puteklu sticéju parbaudiet katru iepriek$ minéto iemeslu un novérsiet problému. Ja nevar
noteikt problémas iemeslu, nododiet ierici tuvakaja servisa apkalpes centra. Nekad nelietojiet putek|u sticéju, ja maisa
limena indikators ir sarkans. 5ada veida var tikt neatgriezeniski bojats motors.

APKOPE

Profilakses nolikos iesakam péc katras puteklu stcéja lietosanas izbért puteklu tvertni
un iztirit putek|u sacéja filtru.

PUTEKLU TVERTNES IZTUKSOSANA

1. Atvienojiet putek|u sticéju no elektrotikla un iznemiet cauruli no stksanas atveres.

2. Nospiediet aizbidni uz putek|u tvertnes roktura un iznemiet putek|u tvertni virziena
augsup (3. att.). :

3. Nospiezot aizbidni putek|u tvertnes priekSpuses lejas dala, atveriet putek|u tvertniun  (Att. 3)
iztuksojiet to (4. att.).

4. Péc tvertnes aizvérsanas ievietojiet to atpakal putek|u stcéja. Parliecinieties, ka ta ir
pareizi ievietota. Ir jaatskan roktura aizbidnu klikskim.

FILTRU MAINA

« Filtri ir jamaina vismaz divreiz gada vai ari biezak - ja tie ir netiri vai nolietoti. Filtri ir
japarbauda péc katras puteklu sucéja lietodanas reizes.

- Lai novérstu putek|u sticéja bojajumus, nedarbiniet to bez pareizi iestatitiem filtriem.

« Pirms filtru mainas atvienojiet putek]u sticéju no elektrotikla.

« Pieméroti filtru tipi ir pieejami pie vietéja mazumtirgotaja vai tos var pasatit pie
razotaja.

(Att. 4)
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IEVADES FILTRU TIRISANA

1. Atvienojot elastigo cauruli, iznemiet puteklu tvertni.

2. Atveriet filtra rokturi puteklu tvertnes aizmuguréja dala (5. att.) un iznemiet pu-
tuplasta filtru.

3. Putuplasta filtru var iztirit, tam viegli uzsitot vai pakratot to, ka ari izmantojot mikstu
birsti. Loti netirus filtrus var péc tam mazgat un tirit remdena adeni ar mikstu birsti.
Nelietojiet mazgasanas lidzek|us. Ir svarigi laut slapjajam dalam kartigi izzat. Neiz-
mantojiet zavésanai fénu! Izmantojot tiriSanai ar putek|u stcéju slapju filtru, to var
sabojat.

4. 1ztiritas vai jaunas dalas ievietojiet un nostipriniet atgriezeniska veida.

Piezime: slapja tirisana var izraisit lielaku nolietojumu un saplést filtru un attiecigi art
bat par iemeslu isakam darbmizam. Gadijuma, ja péc filtru tiriSanas un zavésanas
puteklu sticéja suksanas jauda vairs nav pietiekami liela, filtri ir janomaina.

1ZPLUDES GAISA FILTRA TIRISANA UN MAINA

1. Atveriet gaisa izplides rezgi puteklu siicéja aizmuguréja dala (skatiet 7. att.).

2. Iznemiet filtru.

3. Filtru var iztirit, tam viegli uzsitot vai pakratot to. Ja filtrs ir |oti netirs, to var mazgat
remdena Gdeni. Laujiet filtram pilnigi izzat, pirms lietojat to atkal.

4. levietojiet tiritu vai jaunu gaisa izpldes filtru un aizveriet gaisa izpltdes rezgi.

TIRISANA UN APKOPE

Puteklu stcéju un ta piederumus var tirit ar mitru draninu.

concept

(Att. 5)

(Att. 6)

Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai ierices noklisanu tdeni vai cita skidruma.

TRAUCEJUMU NOVERSANA

Sarezgijums lemesls

Risinajums

Spraudnis nepareizi vai nepietiekami
pievienots elektrotiklam.

Parbaudiet spraudna savienojumu.

Nedarbojas motors.
Elektrotikla izvads nav darba kartiba.

Parbaudiet spriegumu, pieméram,
pieslédzot citu ierici.

Atvienojiet vadu no kontakta.

Motors ir beidzis
darboties.

Nepareiza vai nepietiekama gaisa plusma.
Aktivizéts motora parkarsanas drosinatajs.

Parbaudiet un atlaidiet gaisa siksanas
un izplides atveres; parbaudiet filtra

tiribu un/vai nomainiet puteklu maisu.
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Sarezgijums lemesls Risinajums
Putek|u tvertne ir pilna vai netira. Iztuksojiet un iztiriet puteklu tvertni.
Samazinata stkSanas Filtri ir pilni. Iztiriet vai nomainiet filtru.
JoLeky ey . Parbaudiet un iztiriet gaisa ejas
Netirs tirisanas piederums, caurule. Lo R h
iestiksanas un izplades pusés.
Putek|u stcéjs uzkarst. Neliela puteklu stcéja uzkarsana ir normala un to nevar uzskatit par bojajumu.
PIEDERUMI
Komplekta ar ierici var iegadaties $adus piederumus:
Gaisa izpludes filtrs pas. Nr. 44291706 cena: saskana ar aktualo cenradi

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

« lesakam nodot iesainojuma materialus un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lerices kasti var nodot Skirojamos atkritumos.

- Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei.

lerices nodosana otrreizéjai parstradei péc tas kalposanas laika beigam:

Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums nav paredzéts nodosanai majsaimniecibas

atkritumos. Ir svarigi to nogadat otrreiz parstradajamo elektrisko un elektronisko iericu savaksanas

punkta. Nodrosinot pareizu izstradajuma iznicinasanu, palidzésiet novérst negativo ietekmi uz apkartéjo

vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza $a izstradajuma iznicinasana. Papildu informaciju par
I izstradajuma otrreizéjo apstradi meklgjiet vietéja pasvaldiba, pie majsaimniecibas atkritumu iznicinasanas

pakalpojumu sniedzéja vai veikala, kur iegadajaties izstradajumu.
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ACKNOWLEDGEMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place
for future reference. Make sure that any persons handling the vacuum cleaner are also familiar with this Operating
Manual.

TECHNICAL PARAMETERS
Voltage 220-240V ~50Hz
Power input 1400 W
Noise level <71dB

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS:

+ Use the unit only as described in this operating manual.

+Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating plate.

Do not leave the unit unattended while it is turned on, or even only plugged into the wall outlet.

+ Unplug the appliance from the wall outlet when not in use.

+ When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord. Grasp the plug and disconnect it by
pulling.

+ Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit out of the reach of these individuals.

« Take extra care when using the unit near children.

- Don't let anyone use the appliance as a toy.

Do not use the product outdoors or on wet surfaces. Electric shock hazard!

+ Do not use accessories other than those recommended by the manufacturer.

+ Never use an appliance with a damaged power cord or plug. Contact an authorized service center immediately to have
defective components repaired or replaced.

Do not run the floor attachment or the unit over the power cord.

- Danger may occur if the unit is fitted with a rotary brush, and you run the unit over the power cord.

- ltis forbidden to pull or move the product by grasping the power cord.

- Keep the vacuum cleaner away from heat sources such as radiators, ovens, etc. Do not expose the product to direct
sunlight or moisture.

+ Do not touch the unit with wet or damp hands.

Do not insert any objects into the openings. Do not use the vacuum cleaner if any openings are obstructed.

+ When unplugging the unit from the wall outlet, turn the main switch off and then disconnect the plug from the wall
outlet.

« Extra care should be taken while vacuuming on stairs.

« If the suction inlet of the unit is obstructed, turn off the vacuum cleaner and remove the blockage before resuming
operation.

+ Hold the power cord while winding to avoid uncontrolled movement.

+ Turnoffthe productand disconnect the plug from the mains outlet before installing accessories, performing maintenance,
or in the case of any failure.

+ Unwind the necessary length of power cord before using the vacuum cleaner. The ideal length of the power cord is
marked by a yellow dot on the cord. Do not unwind the power cord past the red mark.

+ The unit is suitable for domestic use only. It is not designed for commercial operation.

Do not vacuum any burning objects, such as cigarettes, matches, or hot ash.

+ Do not use the product in wet rooms. Do not vacuum wet objects, liquids, or flammable fluids such as gasoline. Do not
use the vacuum cleaner in areas where such substances may be located.
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- Never use the vacuum cleaner without filters. Before each use, make sure that the filters of the vacuum cleaner are
installed properly.

« Do notimmerse the power cord, plug, or appliance in water or any other liquid.

+ Check the appliance and power cord for damage regularly. Do not switch on a damaged unit.

« Turn the unit off, unplug the power cord from the wall outlet, and let the unit cool before cleaning and after use.

« Prior to vacuuming, it is necessary to remove large or sharp objects that could damage the dust filter from the surface to
be cleaned.

-+ Do not use the product if the filters are fouled.

- Do not repair the appliance yourself. Contact an authorized service center.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may cause refusal of warranty repair.

1. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

2. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

PRODUCT DESCRIPTION
1. Hose holder

2. Telescopic tube

3. Floor attachment

4. Flexible hose

5. Carry holder and power cord

winding button
6. Switch button and power regulator
Container with cyclone unit
Container content level indicator
9. Airdischarge filter

N

®

Prislusenstvi

A Slot nozzle

B Upholstery nozzle

C Nozzle for wooden floors
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OPERATING INSTRUCTIONS
ASSEMBLING THE VACUUM CLEANER

NOTE:
Always disconnect the plug from the mains outlet prior to mounting or removing
accessories!

L]
. Connecting the flexible hose to the vacuum cleaner ‘
Insert the flexible hose into the air suction inlet of the vacuum cleaner.
Continue pushing until you hear a clicking sound, which indicates that the correct
position has been reached. (Figure 1).
To remove the flexible hose, push the safety button and remove the hose.
The suction power can be controlled on the hose handle.
Slide controller in the closed position — stronger air flow.
Slide controller in the open position — weaker air flow.

—_

(Fig. 1)

2. Attaching the telescopic tube to the hose adapter
Place the telescopic tube on the hose adapter and turn slightly.

3. Extending the telescopic tube
Press the plastic latch and extend the smaller tube outwards.

4. Putting the floor attachment on the telescopic tube
Insert the telescopic tube into the floor nozzle and turn slightly.
The flap (Fig. 2) allows setting the floor attachment to brushing (for flat floors) or to
smooth vacuuming (for carpets).

ACCESSORIES

A. Slotted nozzle
The combined slotted adapter is designed for vacuuming areas with difficult access, such as radiators, slots, corners,
pedestals, spaces between upholstery, and so on.

B. Upholstery nozzle
This nozzle is used to clean smaller upholstered surfaces.

C. Nozzle for wooden fl oors

USING THE VACUUM CLEANER

NOTE

Prior to using the vacuum cleaner, please make sure that the filters have been installed properly. Unwind the necessary
length of the power cord and insert the plug into the mains outlet. The ideal length of the power cord is marked by a
yellow dot on the cord. Do not unwind the power cord past the red mark!
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1. Adjust the power controller to the minimum setting.

2. Insert the plug into the mains outlet.

3. Press the main switch on the vacuum cleaner.

4. Set the required suction power using the controller.

5. After vacuuming, turn off the product and unplug from the mains outlet.

6. To wind the power cord, press the holder in the back position to make it push against the winder button. Use your
other hand to make sure the power cord does not whip around.

CHECKING THE CONTAINER CONTENT LEVEL

If the suction power is lower, or the dust content level indicator is red even though the nozzle is lifted above the floor,
empty the container immediately.

NOTE: If the dust level indicator remains red after replacing the container, check for the following:

- One of the air passages is obstructed (hoses, telescopic tube, suction inlet, floor nozzle, or other adapters);

-The air inlet filter in the dust bin is fouled or old. Then it must be cleaned or replaced.

-The air outlet filter is fouled or old. Then it must be cleaned or replaced.

Check for each of the above possible causes and eliminate the problem before you resume vacuuming. If the cause of
the problem cannot be identified, take the product to the nearest service center. Never use the vacuum cleaner if the
container level indicator is completely red. The motor could be damaged irreparably.

MAINTENANCE

As a preventative measure, we recommend emptying the container and cleaning the
filters of the vacuum cleaner after each use.

EMPTYING THE CONTAINER

1. Unplug the vacuum cleaner from the mains. Disconnect the hose from the suction
inlet.

2. Push the latches on the container holder, and shift the container upwards (Fig. 3). .

3. Press the latch on the bottom of the front side of the container, open the latch and (Fig. 3)
empty the contents of the container (see Fig. 4).

4. Close the container and return it to the vacuum cleaner. Make sure the container is
positioned properly. You should hear a clicking sound from the handle latches.

REPLACING FILTERS

The filters should be replaced at least twice a year or whenever obviously fouled or
worn. The filters should be checked after each use of the vacuum cleaner.

Never use the vacuum cleaner without properly installed filters to avoid damage to
the vacuum cleaner. (Fig. 4)
Unplug the vacuum cleaner from the mains outlet before replacing the filters.

Suitable filter types are available from your local retailer, or they can be ordered from

the manufacturer.
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CLEANING THE INLET FILTERS

1. Disconnect the flexible hose and remove the container.

2. Open the filter holder on the rear side of the container (Fig. 5) and remove the foam
rubber filter.

3.The foam rubber filter may be cleaned mechanically by shaking them and cleaning
with a soft brush. Heavily fouled filters can be washed after this step and cleaned
with a soft brush in lukewarm water. Do not use detergents. It is important to let
the wet parts dry thoroughly. Do not use a hair dryer for drying! Wet filters will be
damaged if used for vacuuming!

4. Assemble cleaned or new components and install them in the original location
using the reverse procedure.

Note: Wet cleaning can cause more wear and tear of the filter, and a correspondingly
shorter service life. If the vacuum cleaner does not perform with the original suction
power, the filters should be replaced with new ones.

CHECKING AND REPLACING THE AIR OUTLET FILTER

1. Open the air outlet grid at the rear section of the vacuum cleaner (see Fig. 7).

2. Remove the filter.

3.The filter can be cleaned by tapping or shaking it. If the filter is extremely dirty, it can
be washed in lukewarm water. Let the filter dry completely before using it again.

4. Insert a cleaned or new air outlet filter, and close the air outlet grid.

concept

(Fig. 5)

(Fig. 6)
CLEANING AND MAINTENANCE
The vacuum cleaner and its accessories can be cleaned with a wet cloth.
Do not immerse the power cord, plug, or appliance in water or any other liquid.
Do not use aggressive substances for cleaning, such as solvents or abrasives!
TROUBLESHOOTING
Problem Cause Solution
!’Iug inserted !nto thg mains outlet Check the plug connection,
incorrectly or insufficiently.
Motor out of operation ek I 5 -
The mains outlet is not live. Checkfor vo t(age, €. by connecting
another appliance.
Unplug the power cord from the
. . . i let. Check | he ai
Motor has stopped Improper or insufficient air flow. Motor ma|ps out et' Check and re.easet e an
operating thermal protection activated suction and discharge holes; check the
’ filter cleanliness and/or replace the dust
bag. Let the vacuum cleaner cool down.
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Problem Cause Solution

Dust bin full or clogged. Empty and clean the dust bin.

e e ) e The filters are clogged Clean or replace the filters.

Check and clear the air passage on the

Clogged nozzle, tube, or hose. ) . X
99 suction and discharge sides.

The vacuum cleaner is . . . . .
Slight heating of the vacuum cleaner is normal and cannot be considered a failure.

heating up
ACCESSORIES
The following accessories can be bought with the unit:
Air discharge filter 44291706, 0rd. No.  Price: See price list
SERVICE

Any larger maintenance or repairs requiring intervention into the internal parts of the product shall only be performed
by an authorized service

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.

« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into household waste.

It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment recycling facility. By ma-

king sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative effects on the environ-

ment and human health that would otherwise result from inappropriate disposal of this product. You can
] learn more about recycling this product from your local authorities, a household waste disposal service or

in the shop where you bought this product.
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DANKSAGUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen lhnen, dass Sie mit
diesem Produkt (iber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie diese gut auf. Stellen Sie
sicher, dass auch andere Personen, die den Staubsauger benutzen werden, sich mit dieser Anleitung vertraut gemacht
haben.

Technische Parameter
Spannung 220-240V ~ 50 Hz
Leistung 1400 W
Geréuschentwicklung <71dB

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:
Das Gerét nicht anders benutzen als in dieser Anleitung beschrieben.

« Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem Typenschild des Gerétes entspricht.

- Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist, bzw. wenn der Stecker an die Steckdose der
elektrischen Spannung angeschlossen ist.

« Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerat nicht benutzt wird.

+ ZumTrennen des Gerates von der Steckdose nie am Anschlusskabel ziehen, sondern den Stecker greifen und aus der
Steckdose herausziehen.

- Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und Unbefugten auf und vermeiden Sie, dass diese
mit dem Gerét in Beriihrung kommen.

- Verwenden Sie das Gerét in der Néhe von Kindern nur mit groB3er Vorsicht.

- Das Gerdt nicht als Spielzeug verwenden.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht drauBen oder auf einer nassen Oberfliche, es droht Verletzungsgefahr durch
Stromschlag.

« Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

«+ Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn das Anschlusskabel oder der Stecker beschadigt ist. Lassen Sie den Fehler von
einem autorisierten Service-Center umgehend beheben.

- Fahren Sie weder mit dem FuBbodenmundstiick noch mit dem Gerat tiber das Zuleitungskabel.

+ Wenn das Gerdt mit einer Rotationsbirste ausgestattet ist, kann es gefdhrlich sein, mit dem Gerdt Uber das
Zuleitungskabel zu fahren.

+ Ziehen Sie und tragen Sie das Gerat nicht am Zuleitungskabel.

-« Halten Sie das Gerdt fern von Warmequellen, wie Heizkorpern, Ofen etc, schiitzen Sie es vor direkter
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit.

« Berlihren Sie das Gerét nicht mit feuchten oder nassen Handen.

- Legen Sie keine Gegenstinde in die Offnungen. Das Gerét nicht verwenden, wenn eine der Offnungen verstopft ist.

+ Beim Trennen des Gerdtes von der Steckdose den Hauptschalter ausschalten, danach den Stecker aus der Steckdose
herausziehen.

« Esist erhohte Vorsicht beim Saugen von Treppen geboten.

« Wenn die Saugdoffnung verstopft ist, schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie die Schmutzpartikel vor einem
erneuten Einschalten.

+ Beim Aufrollen des Zuleitungskabels halten Sie dieses fest, um ein Herumschlagen des Kabels zu vermeiden.

+ Beim Anbringen von Zubehor wéhrend des Reinigens oder im Falle einer Stérung schalten Sie das Gerét aus und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

+ Vor dem Einsatz des Gerétes die entsprechende Ldnge des Zuleitungskabels abwickeln. Die gelbe Markierung am
Kabel zeigt die ideale Kabellange. Wickeln Sie das Kabel nicht bis hinter die rote Markierung ab.

« Das Gerdt ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fir kommerzielle Zwecke bestimmt.
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- Saugen Sie nichts Brennendes, wie Zigaretten, Streichhdlzer oder heille Asche.

- Setzen Sie das Gerdt nicht in feuchten Rdumen ein, saugen Sie keine feuchten Gegenstande oder Flussigkeiten,
brennbare Flissigkeiten (wie Benzin) und verwenden Sie das Gerét auch nicht in Rdumlichkeiten, in denen sich diese
Stoffe befinden kénnten.

- Nie ohne Staubsaugerfilter saugen. Bei jedem Einsatz des Gerates vergewissern Sie sich, dass die Staubsaugerfilter
richtig eingesetzt sind.

« Tauchen Sie das Anschlusskabel, den Stecker oder das Gerét nicht in Wasser oder in andere Flissigkeiten.

- Das Gerat und das Anschlusskabel regelmaBig auf Beschadigungen dberpriifen. Beschadigtes Gerat nicht
einschalten.

« Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz das Gerat ausschalten, von der Steckdose trennen und abkiihlen lassen.

« Vordem Saugen grof3e oder scharfe Gegenstande, die den Staubfilter beschddigen kénnten, von der abzusaugenden
Oberflache entfernen.

« Gerét nicht mit verschmutzten Filtern benutzen.

« Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen autorisierten Reparaturservice.

Bei Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Gewahrleistungsreparatur anerkannt werden.

PRODUKTBESCHREIBUNG
1. Schlauchhalter

2. Teleskoprohr

3. FuBbodenmundstiick

4. Biegsamer Schlauch

5. Halter zum Tragen und Taste zum

Aufwickeln des Kabels
6. Taste zum Ausschalten und Leistungsregler
Staubbehilter mit Zykloneinheit
8. Anzeige fiir den Fiillstand
des Staubbehalters
9. Filter des Luftausgangs

N

Prislusenstvi

A Schlitzmundsttick fuir Polsterungen
B Mundsttick

C Duse fur HolzfuBboden
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BEDIENUNGSANLEITUNG

STAUBSAUGERBEREITSTELLUNG

HINWEIS:
Vor dem Anbringen oder Abnehmen des Zubehdrs den Stecker stets aus der Steckdose
herausziehen!

1. Anschluss des biegsamen Schlauches an den Staubsauger
Den biegsamen Schlauch in die Offnung zum Luftansaugen des Staubsaugers
einschieben.
Driicken Sie solange, bis Sie ein Klicken - Einrasten in der richtigen Stellung (Abb. 1)
horen. 1).
Zum Abnehmen des biegsamen Schlauches die Sicherungstaste driicken und den
Schlauch herausziehen.
Die Saugkraft kann manuell am Handgriff des Schlauches geregelt werden.
Muffenregler geschlossen - starkerer Luftzug.
Muffenregler geéffnet - schwacherer Luftzug.

(Abb. 1)

2. Aufsetzen des Teleskoprohrs auf den Schlauchansatz
Das Teleskoprohr auf den Schlauchansatz aufsetzen und leicht drehen.

3. Verldngerung des Teleskoprohrs
Driicken Sie die Kunststoffarretierung und ziehen Sie das kleinere Rohr heraus.

(Abb. 2)

4. Aufsetzen des Biirstenkopfes auf das Teleskoprohr
Teleskoprohr auf den Biirstenkopf aufsetzen und leicht drehen.
Die Klappe (Abb. 2) dient zum Umschalten des Biirstenkopfs auf Biirsten (fiir glatte
FuBboden) oder zum glatten Absaugen (fiir Teppiche).

ZUBEHOR

A. Schlitzmundsttick
Dient zum Absaugen von schwer zuganglichen Bereichen, wie z.B. Heizkdrpern, Schlitzen, Ecken, Podesten,
Polsterzwischenrdumen etc.

B. Mundsttick fiir Polsterung
Dieses Mundstiick wird fiir kleinere gepolsterte Flachen verwendet.

C. Duse fiir HolzfuBboden

EINSATZ DES STAUBSAUGERS

BEMERKUNG

Vor dem Einsatz des Staubsaugers vergewissern Sie sich, ob die Filter richtig eingesetzt und befestigt sind, wickeln Sie
die entsprechende Kabellange ab und stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Die gelbe Markierung am Kabel zeigt
die ideale Kabelldnge. Das Kabel nicht tiber die rote Markierung herausziehen!
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1. Leistungsregler auf Minimum einstellen.

2. Stecker in die Steckdose stecken.

3. Schalter zum Einschalten des Staubsaugers driicken.

4. Stellen Sie den Leistungsregler auf die gewiinschte Saugleistung ein.

5. Nach Beenden des Saugens schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

6. Zum Aufwickeln des Zuleitungskabels mit einer Hand den Haltegriff in der hinteren Stellung so driicken, dass dieser
an die Taste der Kabeltrommel driickt. Mit der zweiten Hand sichern Sie das Kabel, so dass es nicht herumschlégt.

KONTROLLE DES FULLSTANDS DES STAUBBEHALTERS

Falls die Saugleistung des Staubsaugers abnimmt oder falls die Anzeige fiir den Fiillstand des Staubbehdlters rot ist,

auch wenn das FuBbodenmundstiick Giber den FuBboden angehoben ist, den Staubbehalter sofort entleeren.

Hinweis: falls auch nach dem Leeren des Staubbehélters die Anzeige fiir den Fiillstand des Staubbehalters rot ist, kann

dieses mehrere Ursachen haben:

- einer der Luftdurchlasse (Schlauch, teleskopisches Mundstiick, Saug6ffnung, FuBbodenmundstiick oder ein anderer
Aufsatz) ist verstopft.

- Der Filter des Lufteingangs im Staubbehalter ist verschmutzt oder zu alt. Dieser ist zu reinigen oder zu erneuern.

- Der Filter des Luftausgangs ist verschmutzt oder zu alt. Dieser ist zu reinigen oder zu erneuern.

Priifen Sie jede dieser Moglichkeiten und beseitigen Sie dieses Problem vor einem weiteren Einsatz des Gerates. Sofern

es Ihnen nicht gelingt, die Ursache des Problems festzustellen, bringen Sie das Gerdt in das nédchste Service-Center.

Benutzen Sie das Gerat nie, wenn der Indikator fir den Fiillstand des Staubbehélters rot ist, denn Sie kdnnten dadurch

den Motor unwiderruflich schadigen.

WARTUNG

Wir empfehlen praventiv, nach jedem Einsatz des Staubsaugers den Staubbehdlter zu
entleeren und die Filter des Staubsaugers zu reinigen.

ENTLEEREN DES STAUBBEHALTERS

1. Staubsauger vom Stromnetz trennen, Schlauch aus der Saugoffnung herausziehen.

2. Die Arretierungen am Handgriff des Staubbehélters driicken und den Staubbehélter
nach oben herausnehmen (Abb. 3).

3. Durch Druck der Arretierung unten an der Vorderseite des Behélters &ffnen Sie
diesen und entleeren dessen Inhalt (siehe Abb. 4).

4. Nach dem SchlieBen des Behélters diesen zuriick in den Staubsauger einsetzen.
Achten Sie darauf, dass der Behdlter richtig eingesetzt ist. Sie miissen ein Klicken der
Sperren des Haltegriffs horen.

(Abb. 3)

FILTERWECHSEL

« Die Filter sollten mindestens zweimal jahrlich gewechselt werden, oder sofern diese
sichtbar verschmutzt oder verschlissen sind. Priifen Sie diese nach jedem Einsatz
des Staubsaugers.

« Um den Staubsauger nicht zu beschddigen, verwenden Sie den Staubsauger nicht
ohne ordentlich eingesetzte Filter.

«Vor einem Filterwechsel trennen Sie den Staubsauger vom Stromkreis.

« Geeignete Filtertypen konnen Sie bei ihrem Handler kaufen oder beim Hersteller
bestellen.
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REINIGUNG DER EINGANGSFILTER

1. Nach dem Abtrennen des biegsamen Schlauches nehmen Sie den Staubbehélter
heraus.

2.Filterhalter an der Riickseite des Staubbehélters 6ffnen (Abb. 5) und den Molitanfilter
herausnehmen.

3. Den Molitan- Filter kann man durch mechanisches Ausklopfen und mit einer weichen
Birste reinigen. Stark verschmutzte Filter kann man nach diesem Schritt abwaschen
und mit einer weichen Burste unter lauwarmem Wasser ohne Reinigungszusatze
reinigen. Wichtig ist es, die nassen Teile griindlich trocknen zu lassen. Zum Trocknen
keinen Fohn verwenden! Die feuchten Filter wiirden durch das Anblasen mit einem
Fohn ihre Wirkung verlieren!

4. Die gereinigten oder neuen Teile zusammenbauen und in umgekehrter Reihenfolge
an der urspriinglichen Stelle befestigen.

Bem.: Durch eine Nassreinigung kann es zu einem hoheren Verschleil3 der Filter
kommen und damit zu einer Verkiirzung ihrer Lebensdauer. Sofern auch nach dem
Abwaschen der Filter und deren Abtrocknen der Staubsauger nicht die urspriingliche
Saugleistung erreicht, sind die Filter zu erneuern.

KONTROLLE UND WECHSEL DES FILTERS VOM LUFTAUSGANG

1. Gitter des Luftausgangs im hinteren Teil des Staubsaugers 6ffnen (Abb. 7).

2. Filter herausnehmen.

3. DerFilter kann durch Ausklopfen gereinigt werden. Sofern der Filter stark verschmutzt
ist, kann man ihn unter lauwarmem Wasser abwaschen und ordentlich trocknen
lassen.

4. Legen Sie den gereinigten oder neuen Filter ein und schlieBen Sie das Gitter des
Luftausgangs.

REINIGUNG UND WARTUNG

Das Zubehor und der Staubsauger kdnnen mit einem feuchten Lappen gereinigt werden.

concept

(Abb. 5)

(Abb. 6)

Tauchen Sie das Anschlusskabel, den Stecker oder das Gerat nicht in Wasser oder in andere Fliissigkeiten.

Zum Reinigen keine aggressiven Stoffe, z. B. Losungsmittel oder Scheuermittel, verwenden!

PROBLEMLOSUNGEN

Problem Ursache

Losung

Schlecht oder nicht ausreichend
eingeschobener Stecker in der Steckdose.

Steckeranschluss priifen.

Motor arbeitet nicht

Stecker wird nicht gespeist. Gerdt prilfen.

Stromanschluss z. B. durch ein anderes

Motor hat aufgehort zu Schlechter oder zu kleiner Luftstrom.
arbeiten Motorwédrmeschutz hat sich eingeschaltet.

Speisekabel aus der Steckdose
ziehen. Luftdurchlass vom Einlass und
Auslass, Reinheit der Filter priifen und
freilegen bzw. Staubbeutel wechseln.
Staubsauger auskiihlen lassen.
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Problem Ursache Losung
Voller oder verstopfter Staubbehélter. Staubbehélter entleeren und reinigen.
. . Filter sind verstopft. Filter reinigen oder wechseln.
Saugleistungsminderung
Biirstenkopf, Rohre oder Schlauch Luftdurchlass vom Einlass und Auslass
verstopft. prifen und freilegen.

Staubsauger erwarmt sich | Leichte Erwdrmung des Staubsaugers ist tiblich, es handelt sich um keinen Fehler.

ZUBEHOR

Zum Gerét ist folgendes Zubehor erhdltlich:
Filter fir den Luftausgang Bestellcode 44291706 Preis gemaB gliltiger Preisliste

SERVICE

Die Wartung umfangreicherer Probleme oder das Ausfiihren einer Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des
Produktes erfordert, ist durch einen Fach-Servicemitarbeiter vorzunehmen.

UMWELTSCHUTZ

+ Recyclen Sie die Verpackungsmaterialien und alte Gerdte.

- Die Verpackung des Gerates im sortierten Abfall entsorgt werden.

« Plastikbeutel aus Polyethylen (PE) entsorgen Sie beim Werkstoff-Recycling.

Recyclen des Gerdtes am Ende der Lebensdauer:
Das Symbol am Produkt oder dessen Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht in den Haushaltsab-
fall gehort. Es ist erforderlich, dieses in eine Sammelstelle fiir Recycling elektrischer und elektronischer
Anlagen abzuliefern. Durch Sicherstellung einer richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, negati-
ve Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu vermeiden, die sonst durch eine unge-
] eignete Entsorgung dieses Produktes verursacht wirden. Detailliertere Informationen zum Recycling
dieses Produktes konnen Sie bei der entsprechenden ortlichen Behorde in Erfahrung bringen, beim Di-
enst fiir Entsorgung von Haushaltsabfall oder in dem Geschft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
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PL Karta gwarancyjna
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ZARUCNI PODMINKY

Zaruka

Viyrobce (pfip. dovozce) odpovida za to, ze vyrobek vyhovuje pozadavkiim pravnich predpisti a vyhovuje
pozadavkim stanovenych pfislusnymi technickymi normami. Dale odpovida za to, Ze vyrobek ma takové vlast-
nosti, které vyrobce popsal v dokumentech vztahujicich se ke zbozi nebo které spotiebitel o¢ekaval s ohledem
na povahu zbozi a na zakladé reklamy vyrobcem provadéné, jakoz i odpovida za to, ze se vyrobek hodi k ucelu,
ktery pro jeho pouziti vyrobce uvadi nebo ke kterému se véc tohoto druhu obvykle pouziva.

Zarucni doba za jakost vyrobku trva 24 mésicli od data prevzeti vyrobku spotiebitelem.

Zaruka se nevztahuje na opotiebeni vyrobku zpisobené jeho obvyklym uzivanim. Pravo z vadného plnéni
spotiebiteli nenalezi, pokud pred pievzetim vyrobku védél, ze vyrobek ma vadu, anebo pokud vadu sém
zpUsobil.

Zéruka se nevztahuje na pripady, kdy (zejména):

nebyly dodrzeny podminky pro instalaci, provoz a obsluhu vyrobku, které jsou uvedeny v navodu k obsluze vyrobku,
k zavadé doslo vlivem mechanického, tepelného nebo chemického poskozeni, zkratem, prepétim v siti nebo ne-
spravnou instalaci,

k zavadé doslo neodbornym zasahem treti osoby,

k zdvadé doslo pfi Zivelné udalosti,

k zdvadé doslo nedostate¢nou nebo nevhodnou udrzbou v rozporu s ndvodem k obsluze véetné zavad zpusobenych
vodnimi a jinymi usazeninami,

ke zméné barvy topnych ploch nebo poskrabani ploch doslo v souvislosti s jejich obvyklym pouzivanim,

se jedna o vzhledové a funkéni zmény zplsobené slune¢nim zarenim, tepelnym zafenim nebo vodnimi a jinymi
usazeninami,

uplyne Zivotnost nékterych soucasti vyrobku, napt. akumulatord, Zérovek atd.

Z3ruka se nevztahuje na pInéni, kterd byla bezplatné poskytnuta spolu s vyrobkem (darky, propagaéni predméty, apod.).

Uplatnéni reklamace

Reklamaci vady vyrobku je tfeba uplatnit bez zbyte¢ného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji viak pred uply-
nutim zaruéni doby.

Reklamaci vyrobku uplatfiuje spotfebitel u prodejce, u kterého vyrobek zakoupil, pfipadné u kteréhokoliv z au-
torizovanych servisnich stredisek, jejichz seznam je soucasti baleni vyrobku, pfipadné je uveden na internetu na

adrese www.my-concept.com.

Pri reklamaci vyrobku je nutno vyrobek faddné odistit a bezpecné zabalit tak, aby nedoslo k poskozeni pfi jeho
piipadné prepravé do autorizovaného servisniho strediska, neni-li vyrobek predévan osobné.

Spotiebitel je povinen prokazat uzavieni kupni smlouvy pfedlozenim dokladu o koupi vyrobku.

Zéroven s reklamaci spotiebitel sdéli popis vytykané vady a provede volbu reklamaéniho néroku.
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Vyfizenireklamace
Jedna-li se o odstranitelnou vadu, ma spottebitel prdvo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni vady.

Neni-li to vzhledem k povaze vady neimérné, mulze spotiebitel pozadovat dodéani nového vyrobku bez vad
(vyménu), nebo tyka-li se vada jen soucasti vyrobku, vyménu takové soucésti. Je-li viak pozadavek na vyménu
vyrobku nebo jeho soucésti vzhledem k povaze vady neimérny, zejména Ize-li vadu odstranit bez zbyte¢ného
odkladu, ma spotiebitel pravo na bezplatné odstranéni vady.

Jedna-li se o neodstranitelnou vadu, pfipadné vznikne-li spotfebiteli ndrok na vyménu vyrobku nebo jeho
soucasti, avsak tato vyména neni mozna, napi. z divodu vyprodani daného vyrobku, mé spotiebitel pravo
vyrobek vrétit (odstoupeni od smlouvy).

Pravo na dodani nového vyrobku (vyménu), nebo vyménu soucésti vyrobku ma spotiebitel i v pfipadé odstran-
itelné vady, pokud nemuze véc fadné uzivat pro opakovany vyskyt vady po opravé nebo pro vétsi pocet vad. V
takovém pfipadé ma spotrebitel i prdvo na vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy).

Nedojde-li k vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy) nebo neuplatni-li spotfebitel pravo na dodani nového
vyrobku bez vad (vyménu), na vyménu jeho soucasti nebo na opravu vyrobku, mize pozadovat pfiméfenou
slevu. Spotfebitel ma pravo na pfiméfenou slevu i v piipadé, kdy mu nem(ze byt dodan novy vyrobek bez vad,
vyménéna soucdst vyrobku nebo vyrobek opraven, jakoz i v pfipadé, nedojde-li ke zjednani napravy v pfimérené
dobé nebo by zjednani napravy spotiebiteli ptsobilo znacné obtize.

Prodavaijici, autorizované servisni stiedisko, ¢i jimi povéfeny pracovnik, rozhodne o reklamaci ihned, ve slozitych
ptipadech do tfi pracovnich dnt. Do této IhGty se nezapoditava doba pfiméfena podle druhu vyrobku potifebna
k odbornému posouzeni vady. Reklamace v¢etné odstranéni vady musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu,
nejpozdéji do 30 dnd ode dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici nebo autorizované servisni stfedisko
vyfizujici reklamaci se spotfebitelem nedohodne na delsi Ihité.

Pri vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy) je spotfebitel povinen provést vraceni rovnéz pfislusenstvi vyrobku
a vsech dokumentd dodanych s vyrobkem.

Spotiebitel nema narok na vydani vadnych dilli a soucasti vyrobku, které byly vyménény v rdmci opravy vyrobku.

Veskerd dalsi prava spotfebitele, kterd se ke koupi vyrobku vazou, nejsou témito zaru¢nimi podminkami dotéena.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi prepravé se fidi reklamacnim radem prepravce.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - ELKO Valenta, Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen, Ceska republika,
tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304, ICO 13216660

email: servis@my-concept.cz, www.my-concept.com
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m ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka

Viyrobca (prip. dovozca) zodpoveda za to, Ze vyrobok vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov a vyhovuje
poziadavkam stanovenych prislunymi technickymi normami. Dalej zodpoveda za to, Ze vyrobok mé také vlast-
nosti, ktoré vyrobca popisal vdokumentoch vztahujucich sa k tovaru alebo ktoré spotrebitel o¢akaval s ohfadom
na povahu tovaru a na zaklade reklamy vyrobcom prevadzanej, ako odpoveda i za to, ze sa vyrobok hodi k ucelu,
ktory pre jeho pouzitie vyrobca uvadza alebo ku ktorému sa vec tohto druhu obvykle pouziva.

Zaruc¢na doba za akost vyrobku trva 24 mesiacov od datumu prevzatia vyrobku spotrebitefom.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku spdsobené jeho obvyklym pouzivanim. Pravo z vadného
plnenia spotrebitelovi nenalezi, pokial pred prevzatim vyrobku vedel, ze vyrobok ma vadu, alebo pokial vadu
sam sposobil.

Zaruka sa nevztahuje na pripady, kedy (najma):

neboli dodrzané podmienky pre instalaciu, prevadzku a obsluhu vyrobku, ktoré st uvedené v navode na obsluhu vyrobku,
k vade doslo vplyvom mechanického, tepelného alebo chemického poskodenia, skratom, prepéatim v sieti alebo
nespravnou instalaciou,

k vade doslo neodbornym zésahom tretej osoby,

k vade doslo pri Zivelnej udalosti,

k vade doslo nedostato¢nou alebo nevhodnou tidrzbou v rozpore s navodom k obsluhe vratane zavad spdsobenych
vodnymi a inymi usadeninami,

k zmene farby vyhrevnych pldch alebo poskriabaniu ploch doslo v suvislosti s ich obvyklym pouzivanim, sa jedné o
vzhladové a funkéné zmeny spdsobené sinec¢nym Ziarenim, tepelnym Ziarenim alebo vodnymi a inymi usadeninami,
uplynie Zivotnost niektorych sucasti vyrobku, napr. akumuldtorov, Ziaroviek atd.

Zaruka sa nevztahuje na plnenia, ktoré boli bezplatne poskytnuté spolu s vyrobkom (darceky, propagacné
predmety, apod.).

Uplatnenie reklamacie

Reklamdciu vady vyrobku je potrebné uplatnit bez zbyto¢ného odkladu po jej zisteni, najneskor viak pred up-
lynutim zéruc¢nej doby.

Reklamdciu vyrobku uplatiiuje spotrebitel u predajcu, u ktorého vyrobok zakupil, pripadne u ktoréhokolvek z
autorizovanych servisnych stredisk, ktorych zoznam je sucastou balenia vyrobku, pripadne je uvedeny na inter-
nete na adrese www.my-concept.com.

Pri reklamacii vyrobku je nutné vyrobok poriadne ocistit a bezpecne zabalit tak, aby nedoslo k poskodeniu pri
jeho pripadnej preprave do autorizovaného servisného strediska, ak nie je vyrobok predavany osobne.

Spotrebitel je povinny preukdzat uzavretie kiipnej zmluvy predlozenim dokladu o kupe vyrobku.

Zaroven s reklamaciou spotrebitel uvedie popis vytykanej vady a prevedie volbu reklamacného naroku.
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Vybavenie reklamacie
Ak sa jedna o odstranitelni vadu, ma spotrebitel prdvo na bezplatné, v¢asné a riadne odstranenie vady.

Ak to nie je vzhladom k povahe vady neimerné, moéze spotrebitel pozadovat dodanie nového vyrobku bez
vad (vymenu), alebo ak sa tyka vada len sucasti vyrobku, vymenu takej sucasti. Ak je viak poziadavka na vy-
menu vyrobku alebo jeho sucasti vzhladom k povahe vady nedimernd, najma ak je mozné vadu odstranit bez
zbyto¢ného odkladu, méd spotrebitel pravo na bezplatné odstranenie zévady.

Ak sa jednd o neodstranitelnu vadu, pripadne ak vznikne spotrebitelovi ndrok na vymenu vyrobku alebo jeho
sUcasti, avsak tdto vymena nie je moznd, napr. z dévodu vypredania daného vyrobku, mé spotrebitel pravo
vyrobok vratit (odstipenie od zmluvy).

Prdvo na dodanie nového vyrobku (vymenu), alebo vymenu sucasti vyrobku ma spotrebitel i v pripade
odstranitelnej vady, ak nemoze vec poriadne pouzivat pre opakovany vyskyt vady po oprave alebo pre vacsi
pocet vad. V takom pripade ma spotrebitel i pravo na vratenie vyrobku (odstupenie od zmluvy).

Ak neddjde k vrateniu vyrobku (odstupeniu od zmluvy) alebo ak neuplatni spotrebitel prévo na dodanie nového
vyrobku bez vad (vymenu), na vymenu jeho sucasti alebo na opravu vyrobku, m6ze pozadovat primeranu zlavu.
Spotrebitel ma pravo na primerant zlavu i v pripade, ked mu nemoéze byt dodany novy vyrobok bez vad, vy-
menena sucast vyrobku alebo vyrobok opraveny, ako i v pripade, ze neddjde k zjednaniu napravy v primeranej
dobe alebo by zjednanie ndpravy spotrebitelovi spdsobilo znaéné problémy.

Predévajuci, autorizované servisné stredisko, ¢i nimi povereny pracovnik, rozhodne o reklamacii ihned;, v
zlozitych pripadoch do troch pracovnych dni. Do tejto lehoty sa nezapocitava doba primerand podfa druhu
vyrobku potrebnd k odbornému posudeniu vady. Reklamacia vratane odstranenia vady musi byt vybavena bez
zbyto¢ného odkladu, najneskér do 30 dni odo dria uplatnenia reklamacie, pokial sa predavajuci alebo autorizo-
vané servisné stredisko vybavujuce reklamaciu so spotrebiteflom nedohodne na dlh3ej lehote.

Pri vrateni vyrobku (odstupeni od zmluvy) je spotrebitel povinny vrétit peniaze a tiez prisluSenstvo vyrobku a
vietkych dokumentov dodanych s vyrobkom.

Spotrebitel nemd narok na vydanie vadnych dielov a sucasti vyrobku, ktoré boli vymenené v rdmci opravy vyrobku.
V3etky dalsie prava spotrebitela, ktoré sa ku kupe vyrobku viazu, nie su tymito zaru¢nymi podmienkami dotknuté.
Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi prepravé se fidi reklama¢nim radem prepravce.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - ELKO Valenta, Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen, Ceské republika,

tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304, ICO 13216660

email: servis@my-concept.cz, www.my-concept.com

Dovozca:

ELKO Valenta Slovakia s.r.o., Hurbanova 1563/23, 911 01 Trencin, Slovenska republika,
tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466, email: servis@my-concept.sk, www.my-concept.sk
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GWARANCJA

GWARANCJA

Producent (lub importer) zapewnia, ze produkt jest zgodny z wymogami prawnymi i spetnia odpowiednie nor-
my techniczne. Produkt posiada wtasciwosci, zawarte w dokumentacji produktowej, oczekiwane ze wzgledu na
charakter towaru oraz wskazane w reklamie prowadzonej przez producenta. Producent zapewnia, ze produkt na-
daje sie do celéw konsumpcyjnych, do ktérych ma zastosowanie lub do ktérych stosuje sie zwykle tego rodzaju produkt.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty otrzymania produktu przez konsumenta.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzer mechanicznych spowodowanych uzytkowaniem.
Prawo gwarancji za wady rzeczy nie przystuguje, jezeli klient wiedziat przed zakupem, ze produkt ma wade lub
usterke lub sam ja spowodowat.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach, w ktérych:

« nie zostaty dotrzymane warunki w zakresie instalacji, obstugi oraz konserwacji produktu, wymienione w instrukcji
obstugi produktu,

awaria byta spowodowana mechanicznie, termiczne lub dotyczy chemicznych uszkodzen, nastapita w wyniku zwarcia,
zmian napiecia sieci lub nieprawidtowej instalacji,

wada rzeczy wystapita w wyniku dziatar oséb trzecich,

wada rzeczy wystapita w wyniku kleski zywiotowej,

- wada rzeczy wystapita w wyniku nieodpowiedniej lub niewtasciwej konserwacji, niezgodnej z instrukcja obstugi, w
tym wady spowodowane przez wode i inne osady,

wystapity zmiany kolorystyki elementéw grzewczych oraz zarysowania powierzchni wynikajace z uzytkowania,

« wystapity wizualne i funkcjonalne zmiany wywotane przez swiatto stoneczne, promieniowanie ciepta lub wode i
inne osady,

wygasa zywotnos¢ niektorych czesci produktu, takich jak baterie, zarowki itp.

Gwarancja nie ma zastosowania do transakgji, w ktérych produkty zostaty przekazane nieodptatnie (prezenty,
artykuty promocyjne, itp.).

Zgtoszenie reklamacji

Reklamacja na wade produktu musi zosta¢ zgtoszona natychmiast po wykryciu, bez zbednej zwioki, nie pdzniej
jednak niz przed uptywem okresu gwarancyjnego.

Praw wynikajacych z gwarancji mozna dochodzi¢ u dystrybutora, u ktérego produkt zostat zakupiony lub w
dowolnych autoryzowanych centrach serwisowych, ktérych lista znajduje sie na opakowaniu produktu, badz
jest umieszczona w Internecie pod adresem www.my-concept.com.

Produkt zgtaszany do reklamacji musi by¢ odpowiednio oczyszczony i bezpiecznie zapakowany, aby uniknac
uszkodzenia w trakcie transportu do autoryzowanego centrum serwisowego, chyba ze produkt jest przekazany
osobiscie.

Warunkiem waznosci gwarancji jest udowodnienie zawarcia umowy sprzedazy poprzez przedstawienie dowodu zakupu.

Zgtoszenie reklamacyjne musi zawiera¢ wskazanie domniemanej wady oraz roszczenie reklamacyjne.
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Rozpatrywanie reklamacji

W przypadku wystgpienia wady, ktéra mozna usuna¢, konsument ma prawo do bezptatnego, terminowego i
wiasciwego usuniecia wady.

W przypadku wystapienia istotnej wady dla funkcjonowania produktu, konsument moze zada¢ dostarczenia
nowego produktu bez wad (wymiana) lub jesli dotyczy to tylko elementu produktu, wymiane takiego elementu.
Jednakze, jezeli mozliwe jest usuniecie wady bez zbednej zwioki, zagdanie wymiany produktu lub jego czesci z
uwagi na charakter wady, nie ma zastosowania, a konsument ma prawo do bezpfatnej naprawy.

W przypadku braku mozliwosci usuniecia wady, konsument ma prawo do wymiany produktu lub jego ele-
mentéw, jak réwniez do zwrotu produktu (odstapienie od umowy).

Prawo do otrzymania nowego produktu (wymiana) lub jego elementéw, ma konsument, ktéry z powodu braku
mozliwosci usuniecia wady lub w wyniku powtarzajacego sie wystepowania wady nie moze prawidtowo korzystac
z produktu. W takim przypadku konsument réwniez ma prawo do zwrotu produktu (odstapienia od umowy).

W przypadku wystapienia wad, jezeli nie ma zastosowania: zwrot produktu (odstapienie od umowy) lub prawo
otrzymania nowego produktu bez wad (wymiana), wymiana czesci lub naprawa produktu, klient moze zazgdac
obnizenia ceny. Konsument ma prawo do odpowiedniej obnizki ceny, wéwczas gdy nie moze by¢: dostarczo-
ny nowy produkt bez wad, dostarczona czes¢ produktu lub naprawiony produkt, a takze w przypadku kiedy
czynnosci majace na celu usuniecie wady nie zostaty wykonane w rozsagdnym terminie, w celu zado$¢uczynienia
za wynikte trudnosci.

Sprzedawca, autoryzowane centrum serwisowe lub inny upowazniony pracownik niezwtocznie informuje o
sposobie rozpatrzenia reklamacji, w skomplikowanych przypadkach w ciagu trzech dni roboczych. Okres ten nie
obejmuje czasu wymaganego do oceny wiasciwych ekspertéw. Usuniecie wad powinno odby¢ sie bez zbednej
zwioki, nie pézniej niz 30 dni od daty zgtoszenia roszczenia, chyba ze sprzedawca lub autoryzowane centrum
serwisowe obstugi reklamacji wspdlnie z konsumentem ustala dtuzszy okres czasu.

Podczas zwrotu produktu (odstgpienia od umowy) konsument jest zobowigzany do zwrotu wszystkich akcesorii
i dotaczenie do produktu catej otrzymanej dokumentacji.

Konsument nie ma prawa do wydawania wadliwych czesci i elementéw produktu, ktére zostaty wymienione w
ramach naprawy.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw rekojmi
za wady rzeczy sprzedanej.

Wady produktéw powstate w czasie transportu podlegajg procedura reklamacyjnym przewoznika.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie w Unii Europejskiej
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Producent:

Vyrobce:

JindFich Valenta - ELKO Valenta, Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen, Ceska republika,
tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304, 1CO 13216660

email: servis@my-concept.cz, www.my-concept.com

Importer:

Elko Valenta Polska Sp. Z 0.0., ul Ostrowskiego 30, 53-238 Wroctaw
Tel.:+48 71 339 04 44, Fax: 71 339 04 14, email: serwis@my-concept.pl, www.my-concept.pl

DANE PRODUKTU

Model:

Numer fabryczny:

Data sprzedazy: Pieczatka i podpis sprzedawcy:
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GARANTLJAS TALONS

IZSTRADAJUMA RAKSTUROJUMS:

Modelis:

Izstradajuma numurs:

Pardosanas datums: Pardevéja paraksts un zimogs:

Pardevéja pienakums ir iepazistinat patérétaju ar izstradajuma parametriem un darbibu, ka ari pilniba un salasami
aizpildit garantijas talonu izstradajuma pardo3anas diena.

Ja nav pareizi aizpildita vai nepareizi noradita nepiecieSama informacija par izstradajumu, garantijas talons
ir nederigs!

RaZotajs (vai piegadatajs) garantijas laika perioda ir atbildigs par izstradajuma tehniskajam ipasibam un ta darbibu, ko
paredz attiecigas tehniskas normas un nosacijumi.
Garantijas laiks ilgst 24 ménesus, sakot no pardosanas datuma, ja razotajs (vai piegadatajs) nav noteicis citadi.

Patérétajam garantijas ietvaros ir tiesibas uz bezmaksas, savlaicigu un pilnigu izstradajuma bojajumu novérsanu (skat.
talak) vai, ja tas nav neadekvati attieciba pret bojajuma raksturu, tiesibas uz izstradajuma bojato detalu mainu. Tiesibas
uz izstradajuma mainu vai pirkSanas liguma nosacijumu neievérosanu var izmantot tikai tad, ja ir izpilditi visi likumigie
nosacijumi, un tikai gadijuma, ja izstradajums nav ticis parmérigi nolietots vai bojats.

Garantija ir spéka, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:
- ieveéroti izstradajuma apkalpes instrukcijas noradijumi,
- uzraditi visi pirkumu apliecino$ie dokumenti un spéka eso3a garantijas aplieciba.

Ar pretenzijam par bojajumiem patérétajam jagriezas tirdzniecibas vieta, kur izstradajums tika iegadats.
Bojajumu labosanu var pieteikt taja pasa tirdzniecibas vietd, kur tika iegadats izstradajums, vai ari kada no autorizétajiem
servisa centriem, kuru saraksts ir noradits iepakojuma sastava, vai ari varat to atrast timekla vietné: www.my-concept.com.

Bridinajums patérétajam

Patérétaja pienakums ir saglabat garantijas talonu un pirkuma apliecinodu dokumentu (kases ¢eku, pavadzimi u.c.),
kas apliecina produkta iegadi. Sidzibu gadijuma izstradajums ripigi jaiztira un jaiesaino ta, lai, to transportéjot uz
autorizéto servisa centru, tas netiktu bojats.

RaZotdjam (vai piegadatajam) ir tiesibas nesegt izdevumus, kas ir saistiti ar nepamatotu stdzibu, un pieprasit no
sudzibas iesniedzéja nepiecieSamo atlidzibu par izdevumiem, kas ir radusies, noskaidrojot sidzibas pamatojumu.

Tiesibas uz izstradajuma bezmaksas labosanu, respektivi, izstraddjuma atdosanu, nav iespéjams izmantot 3ados

gadijumos:

- ja nav tikusi ievéroti instalacijas, ekspluatacijas vai apkalpes nosacijumi, kas ir noraditi izstradajuma lietoSanas
instrukcija;

- ja bojajums ir radies mehaniskas, termiskas vai kimiskas iedarbibas, issavienojuma vai elektrotikla parsprieguma
rezultata;
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- jabojajums ir radies tresas personas neprofesionalas ricibas rezultata;

- jabojajums ir radies dabas katastrofas rezultata;

- ja bojajums ir radies nepietieko3as vai nepiemérotas aprapes dél, kas ir pretruna ar lietosanas instrukciju, tostarp
bojajumi, ko ir izraisijusas Gdens vai citas nogulsnes;

- jaizstradajuma vai ta dalas nolietojums ir radies parastas lietosanas rezultata;

- ja apsildes laukumu krasas mainu vai virsmu skrapéjumu ir izraisijusi parasta lieto3ana;

- jaizskata vai funkcijas mainu ir izraisijis saules starojums, siltums, tidens vai citas nogulsnes;

- jaatseviskam izstradajuma dalam, piem., akumulatoram, spuldzém utt., ir beidzies kalpo3anas laiks.

To, kada ir attieciga bojajuma izcelsme, ir tiesigs novértét vienigi razotajs, piegadatajs, autorizétais servisa centrs vai
tiesu eksperts nevis pardevéjs vai patérétajs.

Patérétajam nav tiesibu uz bojatajam rezerves dalam, kas ir apmainitas garantijas remonta gaita.

Ja patérétajs neievéro pirk3anas liguma nosacijumus, ta pienakums ir atdot izstradajumu visa pilniba, tostarp aprikojumu
un dokumentus, kas tikusi piegadati kopa ar izstradajumu.

Uz davanam, kuras var tikt pievienotas izstradajumam pardo3anas laika un kuru cena no patérétaja nav iekaséta,
garantija neattiecas.

Patérétajam ir tikai tas tiesibas, ko nosaka likums.

Piez.: Uz sidzibam par bojajumiem, kas ir radusies izstradajuma transportésanas laika, attiecas transportétaja sudzibu
iesniegsanas nolikumi.

Razotajs:
Jindfich Valenta - ELKO Valenta, Vysokomytské 1800, 565 01 Chocen, Cehijas Republika,
talr.: +420 465 471 433, fakss: +420 465 473 304, e-pasts: servis@my-concept.cz, majaslapa: www.my-concept.com

Piegadatajs:
SIA Verners VT, Piedrujas iela 5a, Riga LV-1073, Latvija
Talr.: +371 67 021 021, fakss: +371 67 021 000, e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv
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m WARRANTY CERTIFICATE

PRODUCT DATA
Model:

Production number:

Date of purchase: Seal and signature of vendor:

The vendor is obliged to inform the consumer of the features and parameters of the product and fill in the Warranty
Certificate fully and legibly on the day of purchase.
The Certificate is not valid without all the prescribed data correctly filled in!

The manufacturer (or importer) is responsible for the features of the product under the applicable technical standards
and conditions for the warranty period.
The warranty period is 24 months from the date of purchase, unless stated otherwise by the manufacturer (or importer).

Under the warranty the consumer is entitled to the free, timely and duly executed remedy of faults (see below), or to
receive a replacement of the defective part of the product, provided it is not disproportionate with regards to the nature
of the fault. The right to replacement of the product or termination of the purchase contract can be exercised only if all
the legal preconditions have been met, on the condition that the product was not excessively worn or damaged.

The validity of the guarantee is subject to:
- Observance of the instructions mentioned in the Operating Manual;
- Adocument proving payment including all the prerequisites, or a valid Warranty Certificate;

Any claims with regards to product liability shall be exercised by the consumer with the vendor where the product was
purchased.

The right to repair can be exercised at the location where you purchased the product or at an authorized service centre;
a list of the centres is included in the product package or you may find it on the website www.my-concept.com.
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Notice for consumers

The consumer is obliged to keep the Warranty Certificate and cash voucher to demonstrate payment for the product.
When exercising a claim on a product, it has to be cleaned and packed in order to prevent any damage during transport
to an authorized centre. The manuacturer (or importer) reserves the right not to accept a product which is not cleaned
duly. Additional cleaning of the product will be charged.

The manufacturer (or importer) reserves the right not to pay the cost of false claims and to require that the claiming
party cover all the necessary costs related to the examination of the qualification and solution of the claim.

The right to free repair of the product, or refund, shall not be exercised in the following cases:

- The conditions of the installation, operation and handling of the product, mentioned in the Operating Manual, were
not observed;

- The fault occurred due to mechanical, thermal or chemical damage, short circuit or overvoltage;

- The fault is due to the unauthorized intervention of a third party;

- The fault is due to force majeure;

- The fault is due to insufficient or undue maintenance in conflict with the Operating Manual, including faults caused
by limescale and other sediments;

- Wear and tear of the product, or its part, caused by regular use;

- Change of the colour of heating surfaces, or scratched surfaces due to regular use;

- Changes of appearance and function due to sunshine, thermal radiation, or limescale and other sediments;

- Expired service life of some parts of the product, e.g. accumulators, bulbs etc.

The nature of the fault can be determined only by the manufacturer, importer, authorized centre, or authorized expert,
not by the vendor or consumer.

The consumer shall have no claim to faulty spare parts replaced within a warranty repair.

In the case of termination of the purchase contract, the consumer is obliged to return the complete product, including
the accessories and documents supplied.

There is no warranty related to promotional items supplied with the product, the price of which was not charged to the
consumer.

The consumer has all the minimum rights under the applicable laws.

Note: Claims regarding products damaged during transport shall be governed by the complaint procedure of the freight
forwarder.

Manufacturer:
Jindfich Valenta - ELKO Valenta, Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen, Czech Republic,
tel: +420 465 471 433, fax: +420 465 473 304, email: servis@my-concept.cz, www.my-concept.com

Importer:
Jindfich Valenta - ELKO Valenta Czech Republic, Vysokomytska 1800,
565 01 Chocen, Tel. +420 465 471 400, Fax: 465 473 304, www.my-concept.com
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SEZNAM SERVISNICH MiST
Ed  z0zNAM SERVISNYCH STREDISIEK

WYKAZ PUNKTOW SERVISOVYCH

www.my-concept.com




ELKO VALENTA-SERVIS

ABC-SERVIS Jozef Abel
ELEKTRA - D.Valach
HOSPOL elektro spol.s r.o

M-SERVIS Mares Jaroslav

VILLA MARKET s.r.o.

SERWIS CENTRALNY

Elko Valenta Polska sp. z 0.0.

Ceska republika

Ulice

Vysokomytska 1800

Slovenska republika

Ulica
Stefanikova 50
Sebastovska 17
Kozusnicka 34

Rustaveliho 7
Komenského 38
Juzna trieda 48/D
Odborarov 49
Gorkého 2
Hatalova 341

Spojova 19

Ulica

Ostrowskiego 30

PsC

56501

PsC
949 03
08006
91105
83106
01001
04001
05201
03601
02901
97401

Kod pocztowy
53-238

Telefon

465 471433

Telefon
037/6526063
051/7767666
032/6523806
02/44889832
041/5640627
055/6338501
053/4421857
043/4288211
0905/247408
048/4135535

Telefon

Fax

465 473 304

Fax
037/7413098

051/7767666

02/44873078
041/5640627
055/6233537
053/4426030
043/4308993
043/5522056
048/4135521

Distributor: ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o., Hurbanova 1563/23, 911 01 Trencin, Slovenska republika
tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466, email: info@my-concept.sk, www.my-concept.sk

Fax

071/339-04-44 w. 27

servis@my-concept.cz

servis@abc-servis.sk
grejtak.djservis@stonline.sk

dusko4@centrum.sk

mservis@zoznam.sk
tvaservis@nextra.sk

villamarket.eta@stonline.sk

serwis@my-concept.pl






Jindfich Valenta - ELKO Valenta Czech Republic
Vysokomytska 1800,565 01 Chocen

Tel. +420 465 322 895, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23,911 01 Trenc¢in

Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

Elko Valenta Polska Sp. Z. 0. o.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw

Tel.: +48 71 339 04 44, Fax: 71 33904 14
www.my-concept.pl

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia

Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv

www.verners.lv




